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EIROPAS SAVIENIBA, turpmak “Savieniba”,

un

KOTDIVUARAS REPUBLIKA, turpmak “Kotdivuara”,

turpmak sauktas atseviski “Puse” vai kopa “Puses”,

NEMOT VERA ciesas sadarbibas attiecibas starp Savienibu un Kotdivuaru, jo Ipasi saistiba ar
Partnerattiecibu noligumu starp Afrikas, Karibu jiiras regiona un Klusa okeana valstu grupas
locekliem, no vienas puses, un Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no otras puses, kas parakstits
Kotonu 2000. gada 23. jiinija un parskatits Luksemburga 2005. gada 25. jiinija, un saistiba ar
Ekonomisko partnerattiecibu pagaidu noligumu starp Kotdivuaru, no vienas puses, un Eiropas
Kopienu un tas dalibvalstim, no otras puses, kas parakstits Abidzana 2008. gada 26. novembr1 un

Brisele 2009. gada 22. janvarf;

NEMOT VERA to, ka Eiropas Komisijas 2003. gada 21. maija pazinojums Eiropas Savienibas
Padomei un Eiropas Parlamentam par ES Ricibas planu meZa tiesibu aktu ievieSanai, parvaldibai un
tirdzniecibai (FLEGT) ir pirmais solis, kas sperts, lai risinatu aktualus nelikumigas mezizstrades un

ar to saistitas tirdzniecibas jautajumus;
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Naciju Organizacijas Vides un attistibas konferenc€ pienemtaja RiodeZaneiro Vides un attistibas
deklaracija, jo 1pasi tas 10. princips par to, cik svariga ir piekluve informacijai, sabiedribas
inform&Sana un lidzdaliba vides jautajumos, un 20. princips par sieviesu biitisko lomu vides
parvaldiba un attistiba, ka ar1 22. princips par pirmiedzivotaju un vinu kopienu un citu vietgjo

kopienu bitisko nozimi vides parvaldiba un attistiba;

NEMOT VERA juridiski nesaisto$o deklaraciju par principiem, lai panaktu visparéju vienpratibu
saistiba ar visu veidu mezu apsaimniekosSanu, saglabasanu un ekologiski ilgtsp&jigu mezizstradi, ko
ar1 pienéma Apvienoto Naciju Organizacijas Vides un attistibas konferencé 1992. gada 3.—14.

pienéma 2007. gada 17. decembr;

NEMOT VERA Afrikas Konvenciju par dabas un dabas resursu aizsardzibu, kas pienemta 2003.

NEMOT VERA Konvenciju par starptautisko tirdzniecibu ar apdraudétajam savvalas dzivnieku un
augu sugam (CITES), jo 1pasi vajadzibu péc CITES eksporta atlaujam vai izcelsmes sertifikatiem,

ko CITES Puses izdod attieciba uz tas II vai III pielikuma uzskaititajam koku sugam;
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VELREIZ APSTIPRINOT, cik lielu nozimi Puses pieskir principiem un noteikumiem, kas
reglament€ daudzpus&ju tirdzniecibu, jo 1pasi tiesibas un pienakumus, kas noteikti ar 1994. gada
Vispargjo vienosanos par tarifiem un tirdzniecibu un citos daudzpusgjos noligumos, kas minéti
1994. gada 15. aprili Marrakesa parakstita Liguma par Pasaules tirdzniecibas organizacijas

izveidosanu 1.A pielikuma, ka ar1 vajadzibai tos piem&rot parskatama un nediskrimingjosa veida;

NEMOT VERA Padomes 2005. gada 20. decembra Regulu (EK) Nr. 2173/2005 par FLEGT

licencéSanas sistémas izveidi kokmaterialu importam Eiropas Kopienal;

ATZISTOT to, ka, FLEGT brivpratigu partnerattiecibu noliguma TstenoSana sniegs ieguldijumu
klimata parmainu apkaros$ana, ka ar1 centienos samazinat atmezoSanas un mezu degradacijas raditas
siltumnicefekta gazu emisijas, tostarp mezu saglabasanas, oglekla uzkrajumu palielinaSanas un

meza ilgtsp&jigas apsaimniekosanas centienos (REDD+);

ATZISTOT mezu nozimi klimata parmainu ietekmes mazinasana un $aja sakara atgadinot Parizes
noligumu, kas pienemts 2015. gada 12. decembrT Apvienoto Naciju Organizacijas Vispargjas
konvencijas par klimata parmainam ietvaros, jo Tpasi ta 5. pantu par pasakumu veikSanu, lai
saglabatu un attieciga gadijjuma uzlabotu siltumnicefekta gazes piesaistitajus un kratuves, tostarp

mezus;

! OV L 347, 30.12.2005., 1. Ipp.
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ATKARTOTI APSTIPRINOT apnemsanos, kas ietverta Glazgovas deklaracija par meZiem un
zemes izmantoSanu, ko Puses parakstija Skotija 2021. gada 31.oktobrT — 13. novembrT notikusaja
Pasaules klimata samita (COP26), lidz 2030. gadam apturét un pavérst pretéja virziena atmezoSanu

un augsnes degradaciju;

ATKARTOTI APSTIPRINOT Pusu saistibas un apnemsanos attieciba uz programma 2030. gadam
izklastitajiem ANO ilgtsp&jigas attistibas mérkiem un jo ipasi ieguldijumu, ko FLEGT brivpratigu
partnerattiecibu noliguma TstenoSana dos, lai sasniegtu attiecigi 5. un 15. meérki, proti, panakt
dzimumu lidztiesibu un pilnveértigu iesp&ju nodrosinasanu sievietém un meiteném un veicinat meza
ilgtsp€jigu apsaimniekoSanu, apturét atmezosanu un veikt pasakumus savvalas augu un dzivnieku

izcelsmes produktu nelikumigas tirdzniecibas novérsanai;

ATZISTOT Kotdivuaras centienus izveidot likumiguma parbaudes sistému, kuras mérkis ir
nodrosinat, ka visi kokmateriali un koka izstradajumi atbilst tiesiskajam reguléjumam, un kura

attiecas uz vietgjo tirgu un kokmaterialu un koka izstradajumu eksportu no Kotdivuaras;
NEMOT VERA nozimi, ko Puses pieskir visu attiecigo ieintereséto personu, tostarp pilsoniskas

.....

parvaldibas politikas panakumiem, jo Tpasi istenojot apsprieSanos un sabiedribas informéSanu;
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NEMOT VERA Kotdivuaras meZu saglabaSanas, atjaunoSanas un paplasinasanas politiku un
Kotdivuaras meza tiesibu aktus, kuru mérkis ir saglabat biologisko daudzveidibu, 1idz 2030. gadam
panakt 20 % mezainumu, saglabat socialekonomisko un lauksaimniecisko darbibu attistibai

labveligu vidi un ievérot Kotdivuaras starptautiskas saistibas;

NEMOT VERA to, ka $is noligums ir viens no galvenajiem pilariem programma mezu parvaldibas
uzlabosanai Kotdivuara, galvenokart attieciba uz Mezu kodeksa, Lauku zemes likuma, Darba
kodeksa, Vides kodeksa, muitas jomas tiesibu aktu un tirdzniecibas jomas tiesibu aktu noteikumu
piemérosanu, ka arT citu valsts un starptautisko noteikumu par meza ilgtsp€jigu apsaimniekosanu un

kokmaterialu tirdzniecibu piemé&roSanu;

NEMOT VERA to, ka Kotdivuaras mezZa tiesibu akti paredz noteikumus par meza ilgtspgjigu
apsaimnieko$anu un nosaka satvaru, kas veicina mezu saglabasanas, atjaunos$anas un paplasinasanas
politikas TstenoSanu;

NEMOT VERA to, ka starptautiskie noligumi vides un meZsaimniecibas joma, kurus ir ratificgjusi
Kotdivuara, veido dalu no valsts tiesibu aktiem, kas savukart kalpo par pamatu valsts

meZsaimniecibas politikas formul&$anai un 1stenoSanai;

NO JAUNA APLIECINOT savstarp€jas cienas, suverenitates, vienlidzibas un nediskriminacijas

principus, ka arT atzistot priekSrocibas, ko Pusém dod §is noligums,

IR VIENOJUSAS PAR TURPMAKO.
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1. PANTS

Definicijas

Saja noliguma:

a)

b)

“licencu izdevgjiestade” ir Kotdivuaras norikota vai izveidota struktiira, kas izdod un

apstiprina FLEGT licences;
“FLEGT licence” ir Kotdivuaras izdots dokuments papira vai elektroniska formata, kas
apliecina, ka eksportam uz Savienibu paredz&taja sttijuma ietilpstoSie kokmateriali vai koka

izstradajumi ir razoti un parbauditi saskana ar speka esosajiem noteikumiem un $o noligumu;

“kompetentas iestades” ir iestades, kuras Savienibas dalibvalstis ir norikojusas FLEGT

licencu sanemsanai, parbaudiSanai un pienemsanai;

“kokmateriali un koka izstradajumi” ir izstradajumi, kas uzskaititi I pielikuma;

“kokmateriali un koka izstradajumi tranzita” ir visi kokmateriali un koka izstradajumi, kuru

izcelsme ir tresa valsti un kurus ieved Kotdivuaras teritorija muitas kontrol€ un izved no tas

tada pasa forma, saglabajot to izcelsmes valsti un tos neparstradajot un netirgojot;
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g)

h)

“likumigi razoti kokmateriali” ir kokmateriali un koka izstradajumi, kas iegtiti vai importéti
un raZoti saskana ar Kotdivuaras tiesibu aktiem, kuri uzskaititi II pielikuma, un importetu
kokmaterialu gadijuma tie ir koka izstradajumi, kas iegiiti, raZoti un eksportéti saskana ar

ieguves valsts tiesibu aktiem un III pielikuma aprakstitajam procediiram;

“HS kods” ir kods, kura ir 11dz seSiem cipariem, ka noteikts Precu aprakstiSanas un kodéSanas
harmonizgétas sistémas nomenklatiira, kura izveidota ar Pasaules Muitas organizacijas
Starptautisko konvenciju par precu aprakstiSanas un kodéSanas harmonizg&to sistému, kas

pienemta 1983. gada 14. junija Briselg, un tas attiecigajos grozijumos;
“sttfjums” ir kokmaterialu un koka izstradajumu daudzums, uz kuru attiecas FLEGT licence
un kuru nosiititajs stta no Kotdivuaras, un kuru Savienibas muitas iestade uzrada laiSanai

briva apgroziba;

“eksports” ir kokmaterialu un koka izstradajumu izveSana no Kotdivuaras muitas teritorijas

vai darbibas, lai veiktu izveSanu no tas;
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j)  “importeSana Savieniba” ir tadu kokmaterialu un koka izstradajumu laiSana briva apgroziba
Savieniba Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 952/2013 (2013. gada
9. oktobris), ar ko izveido Savienibas Muitas kodeksu!, 201. panta nozimé, kurus nevar
klasificét ka “nekomercialas preces”, ka definéts Komisijas Delegétas regulas (ES)
Nr. 2015/2446 (2015. gada 28. julijs), ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) Nr. 952/2013 attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem, kuri attiecas uz daziem

Savienibas Muitas kodeksa noteikumiem?, 1. panta 21. punkta;

k)  “laiSana briva apgroziba” ir Savienibas muitas procedira, ar kuru arpussavienibas precém

pieskir Savienibas pre¢u muitas statusu saskana ar Regulas (ES) Nr. 952/2013 201. pantu.

2. PANTS
Merkis

1. Sanoliguma mérkis saskana ar Puu kopigo apnemsanos ilgtsp&jigi apsaimniekot visu veidu
meZus ir, no vienas puses, izveidot tiesisko reguléjumu, lai nodroSinatu, ka visi kokmateriali un
koka izstradajumi, kas definéti 1. panta d) punkta un kas Savieniba importéti no Kotdivuaras, ir
razoti likumigi, un, no otras puses, veicinat $adu kokmaterialu un koka izstradajumu tirdzniecibu un

ilgtsp€jas principa istenosanu.

1 ES OV L 269, 10.10.2013., 1. Ipp.
2 ES OV L 343,29.12.2015., 1. Ipp.
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2. Ar So noligumu tiek arT izveidots pamats dialogam un sadarbibai starp Pusém, lai atvieglotu
un veicinatu ta pilnigu pieméroSanu un uzlabotu meza tiesibu aktu ieviesanu un parvaldibu.
3. PANTS

FLEGT licencéSanas sistéma
1.  Puses savstarpgji izveido FLEGT licenc&anas sistému. ST sistéma nosaka procediiru un
prasibu kopumu, lai ar FLEGT licencu palidzibu parbauditu un apliecinatu to, ka uz Savienibu
nosititie kokmateriali un koka izstradajumi ir raZoti likumigi. Saskana ar Regulu (EK)
Nr. 2173/2005 un $o noligumu Savieniba import€Sanai Savieniba no Kotdivuaras pienem tikai tadus

stttjumus, par kuriem izdotas FLEGT licences.

2. FLEGT licencé8anas sistemu piemé&ro kokmaterialiem un koka izstradajumiem, kas definéti 1.

panta d) punkta.

3. Puses vienojas veikt visus FLEGT licencéSanas sist€mas 1stenoSanai vajadzigos pasakumus.
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4. PANTS

Licencu izdevéjiestade

1. Kotdivuara izraugas licencu izdevgjiestadi un nosita tas kontaktinformaciju Eiropas

Komisijai. Puses So informaciju dara publiski pieejamu.

2. Licencu izdevgjiestade saskana ar V pielikuma noteiktajam procediiram izdod FLEGT
licences par tadu kokmaterialu stitijumiem, kas likumigi razoti Kotdivuara un paredz&ti eksportam

uz Savienibu.

3. Licencu izdevgjiestade izdod FLEGT licences tikai par tadu kokmaterialu un koka
izstradajumu sttjjumiem, kuriem veikta parbaude, kas lavusi apstiprinat to likumigumu, ka

paredzéets 8. panta.

4.  Saskana ar parredzamibas principu licencu izdevgjiestade registré FLEGT licen¢u izdoSanas
procediiras un padara tas publiski pieejamas. Ta ari regulari atjaunina registrus par visiem
sttijumiem, par kuriem izdotas FLEGT licences, un saskana ar valsts tiesibu aktiem datu
aizsardzibas joma dara tos pieejamus neatkarigas revizijas vajadzibam, ka paredzets $a noliguma

10. panta, un neatkarigas noveroSanas vajadzibam, ka noteikts III pielikuma.
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5. PANTS

Savienibas kompetentas iestades

1. Eiropas Komisija pazino Kotdivuarai kompetento iestazu kontaktinformaciju. Puses So

informaciju dara publiski pieejamu.

2. Kompetentas iestades pirms sttjjuma laiSanas briva apgroziba Savieniba parliecinas, ka par
katru siittjumu ir izdota deriga FLEGT licence. Ja rodas Saubas par FLEGT licences derigumu, $o

laiSanu briva apgroziba var apturét un sttijumu aizturét.

3. Kompetentas iestades veido un katru gadu public€ parskatu par sanemtajam FLEGT licencém.

4.  Saskana ar valsts tiesibu aktiem par datu aizsardzibu kompetentas iestades Kotdivuaras

ieceltam neatkarigam revidentam nodroSina piekluvi attiecigajiem datiem un dokumentiem.

5. Ja Savieniba tiek ievesti kokmateriali un koka izstradajumi, kas iegiiti no CITES pielikumos
uzskaititajam sugam un uz kuriem attiecas FLEGT licence, tiem veic tikai parbaudi, kas noteikta
Padomes Regula (EK) Nr. 338/97 (1996. gada 9. decembris) par savvalas dzivnieku un augu sugu
aizsardzibu, reglamentgjot to tirdzniecibu!. Jebkura gadijuma FLEGT licence nodro$ina $o

izstradajumu likumigas iegiiSanas apstiprinajumu.

1 ESOVL6I,3.3.1997., 1. Ipp.
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6. PANTS
FLEGT licences

1. Licencu izdevgjiestade izdod FLEGT licences, lai apliecinatu, ka kokmateriali un koka

izstradajumi ir razoti likumigi.

2. FLEGT licences sagatavo saskana ar veidlapu, kas ieklauta V pielikuma 1. papildinajuma. Tas

sagatavo francu valoda.

3. Puses, savstarpgji vienojoties, var izveidot elektronisku sisttmu FLEGT licencu izdoSanai,

nositiSanai un sanemsanai.

4.  FLEGT licencu izdoSanas procedira un to tehniskas specifikacijas ir izklastitas V pielikuma.

7. PANTS
Likumigi raZoti kokmateriali

Saja noliguma “likumigi razotu kokmaterialu” definicija ir sniegta 1. panta f) punkta un precizéta
II pielikuma. Ming&taja pielikuma ir aprakstiti Kotdivuaras tiesibu akti, kas jaievero, lai par
kokmaterialiem un koka izstradajumiem varétu izdot FLEGT licenci. Saja pielikuma ir noradita arT
dokumentacija, kas ietver principus, kriterijus un raditajus, kurus izmanto, lai pieraditu atbilstibu

Sadiem tiesibu aktiem.
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8. PANTS
Kokmaterialu un koka izstradajumu likumiguma parbaude
1.  Kotdivuara ievies sistemu, lai parbauditu, ka nosiitiSanai paredz&tie kokmateriali un koka
izstradajumi ir razoti likumigi un ka uz Savienibu tiek eksportéti tikai par likumigiem atziti sttijumi
(“likumiguma parbaudes sist€éma’ jeb LPS). LPS ietver atbilstibas parbaudes un procediiras, kas
vajadzigas, lai nodro$inatu, ka piegades k&€de nenonak nelikumigas vai nezinamas izcelsmes

kokmateriali. [zmantojot So sistému, Kotdivuara parbauda arT importeto kokmaterialu un koka

izstradajumu likumigumu.

2. LPS ir aprakstita III pielikuma.

9. PANTS
Sttfjumu, par kuriem izdota FLEGT licence, laiSana briva apgroziba

1. Procediiras, kas reglament€ to siittjumu laiSanu briva apgroziba Savieniba, par kuriem izdota

FLEGT licence, ir aprakstitas [V pielikuma.

2. Jakompetentajam iestadeém ir pamats aizdomam, ka FLEGT licence nav deriga vai Tsta, vai
neatbilst sttfjumam, par kuru ta it ka izdota, attieciga kompetenta iestade piemé&ro IV pielikuma

aprakstitas procediras.
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3. Jaar FLEGT licencém saistitajas apspried€s rodas neatrisinamas domstarpibas vai griitibas,
lietu var nodot izskatiSanai Noliguma TstenoSanas apvienotaja komiteja (NIAK), kas izveidota

saskana ar 19. pantu.

10. PANTS

Neatkarigs revidents

1. Puses vienojas par vajadzibu péc saskanotiem laika posmiem izmantot neatkariga revidenta

pakalpojumus, lai nodrosinatu Kotdivuaras LPS pienacigu istenoSanu un efektivitati, ka noteikts

VI pielikuma.

2. Kotdivuara, konsultgjoties ar Savienibu, izmanto neatkariga revidenta pakalpojumus

VI pielikuma uzskaitito uzdevumu veiksanai.

3. Neatkarigais revidents par saviem novérojumiem Pusém pazino, izmantojot zinojumus, kas
sagatavoti saskana ar VI pielikuma aprakstito procediiru. Neatkariga revidenta sagatavotos

zinojumus public€ saskana ar VI pielikuma noteikto kartibu.
4.  Puses sekmé neatkariga revidenta darbu, jo 1paSi nodroSinot, ka revidentam ir pieejama

informacija, kas nepiecieSama ta uzdevumu izpildei. Tomér Puses drikst neizpaust informaciju, ja to

attiecigie tiesibu akti par datu aizsardzibu ir aizliegusi tas izpauSanu.
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11. PANTS

Parkapumi

Puses saskana ar §a noliguma 21. pantu viena otru rakstiski informé& par aizdomam vai

pieradijumiem par FLEGT licencéSanas sistémas apieSanu vai parkapumiem, tostarp saistiba ar:
a)  krapniecisku tirdzniecibu, jo Tpasi tirdzniecibas plismu parvirziSanu no Kotdivuaras uz
Savienibu caur treso valsti, ja ir iemesls uzskatit, ka tas darits ar noliiku izvairities no licences

pieprasisanas;

b)  FLEGT licencém, kas izdotas par kokmaterialiem un koka izstradajumiem, kuru sastava ir

tadi treSo valstu izcelsmes kokmateriali, kas rada aizdomas par to ieguves likumigumu;

c)  krapSanu saistiba ar FLEGT licencu iegiisanu vai izmantoSanu.

12. PANTS

FLEGT licence$anas sistémas ievieSanas datums

1. Puses NIAK ietvaros informé viena otru, kad tas uzskata, ka ir veikti visi vajadzigie

sagatavoSanas darbi FLEGT licencéSanas sisteémas pilnigai IstenoSanai.
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2. Puses uzdod veikt FLEGT licenc€Sanas sist€émas neatkarigu novertésanu, pamatojoties uz
VII pielikuma noteiktajiem krit€rijiem. Neatkarigaja novertésana nosaka, vai LPS, uz kuru balstita

FLEGT licenc@sanas sist€ma, pienacigi pilda savas funkcijas.

3. Balstoties uz NIAK ieteikumiem, Puses vienojas par FLEGT licencé$anas sistémas speka

stasanas datumu.

4.  Puses saskana ar $a noliguma 21. pantu rakstiski pazino viena otrai minéto datumu.

13. PANTS

LPS piem&rosana kokmaterialiem un koka izstradajumiem, kas netiek eksport&ti uz Savienibu

Izmantojot LPS, Kotdivuara parbauda tadu kokmaterialu un koka izstradajumu likumibu, kas

paredzeti gan viet€jam pat€rinam, gan eksportam uz tirgiem arpus Savienibas.

14. PANTS

levieSanas grafiks

1. Puses ar NIAK starpniecibu apstiprina §a noliguma TstenoSanas grafiku.
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2. NIAK novérté $a noliguma Tsteno$ana giitos panakumus, nemot véra apstiprinato grafiku.

15. PANTS
Papildu pasakumi
1. Jomas, kuras ir nepiecieSami papildu pasakumi, jo 1pasi papildu tehniskie un finanSu resursi,
$a noliguma TstenoSanai un nelikumigas mezizstrades c€lonu un virzitajspeku noversanai, ir

noraditas VIII pielikuma.

2. Kotdivuara nodrosina, ka $a noliguma TstenoSana tiek integréta tas valsts planosanas

instrumentos un valsts budzeta.

3. Puses nodroSina, ka ar §a noliguma 1stenoSanu saistitas darbibas ir saskanotas ar esosam un

turpmakam attistibas programmam un iniciattvam, jo Tpasi ar tam, kas saistitas ar REDD+.
4.  Visus resursus, kas vajadzigi §a noliguma TstenoSanai, dara pieejamus saskana ar Savienibas

un tas dalibvalstu procediram sadarbibas ar Kotdivuaru planoSanai un Kotdivuaras budzeta

procediiram.
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16. PANTS

Ieinteres€to personu iesaiste

1. Kotdivuara §a noliguma Tsteno$ana iesaista savas attiecigas ieinteresétas personas, jo 1pasi
pilsoniskas sabiedribas organizacijas, privata sektora uzn€mumus un arodbiedribas, ka ar1 vietgjos

iedzivotajus ar tradicionalo vaditaju starpniecibu.

2. Kotdivuara nodrosina, ka $a noliguma TstenoSana un uzraudziba notiek parredzama veida,

piedaloties attiecigajam ieinteres€tajam personam.

3. Puses nodrosina dzimumu lidztiesibas aspekta integréSanu, jo Tpasi sievieSu un meitenu lomas

mezu parvaldiba un $a noliguma Tstenosana labaku atzisanu.

4.  Savieniba regulari apspriezas ar ieinteres€tajam personam par $a noliguma istenoSanu, nemot
vera tas pienakumus, ko nosaka 1998. gada 25. jiinija Orhiisa parakstita Konvencija par pieeju
informacijai, sabiedribas daltbu lémumu pienemsana un iesp&ju griezties tiesu iestades saistiba ar

vides jautajumiem.
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17. PANTS
Sociala aizsardziba

1. Lai lidz minimumam samazinatu iesp&jamo negativo ietekmi uz 16. panta 2. punkta
minétajam ieinteres€tajam personam, tostarp vietejiem iedzivotajiem, Puses vienojas novertét sa

noliguma ietekmi uz vinu dzivesveidu un dzives apstakliem.

2. Puses uzrauga $a noliguma ietekmi uz 16. panta 2. punkta min€tajam ieinteres€tajam
personam, tostarp vietgjiem iedzivotajiem, un veic piemeérotus pasakumus, lai mazinatu nelabveligu
ietekmi. Puses var vienoties par papildu pasakumiem iesp&jamas nelabvéligas ietekmes noverSanai,

pamatojoties uz $a noliguma noveértéSanas metodi, par kuru Pusém javienojas.
18. PANTS
Tirgus stimuli
Nemot véra savas starptautiskas saistibas, Savieniba veicina labvéligus apstaklus piekluvei tas
kokmaterialu un koka izstradajumu tirgum, jo 1pasi sekmgjot tadu publiska un privata iepirkuma

politiku, kura tiek atziti centieni nodroSinat likumigu razotu kokmaterialu un koka izstradajumu

piegadi.
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19. PANTS

Noliguma istenoSanas apvienota komiteja

1. Lai nodroSinatu $a noliguma parvaldibu, Puses izveido Noliguma istenoSanas apvienoto
komiteju (NTAK). NTAK konkrétie uzdevumi un pienakumi ietver §a noliguma parvaldibu,
uzraudzibu un novértédanu, ka ari dialogu un informacijas apmainu starp Pusém. Sie uzdevumi un

pienakumi ir aprakstiti X pielikuma.

2. NIAK izveido tris ménesu laika p&c §a noliguma stasanas spéka. Saja noliika katra Puse
izraugas savus parstavjus darbam NIAK. NIAK lémumus pienem vienpratigi. To kopigi vada divas
abu Pusu ieceltas augstakas amatpersonas — pa vienai no katras Puses.

3.  NIAK nosaka savu reglamentu.

4. NIAK pirmajos divos gados pulcgjas vismaz divreiz gada un péc tam — vismaz reizi gada, un
Puses ieprieks vienojas par sanaksmes dienu un darba kartibu. P&c jebkuras Puses pieprasijuma

drikst sasaukt papildu sanaksmes.

5. NIAK nodrosina sava darba parredzamibu un publisko informaciju par savu darbu un

[Emumiem.
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6.  NIAK publicé gada zinojumu. Saja zinojuma sniedzama informacija ir noradita IX pielikuma.

20. PANTS

Parredzamiba un piekluve publiski pieejamai informacijai

1. Parvaldibas uzlaboSanas noliika $a noliguma bitisks aspekts ir informacijas sniegSana
ieinteres€tajam personam. Informaciju regulari padara publiski pieejamu, lai sekmétu FLEGT
licenc@$anas sist€émas ieviesanu un uzraudzibu, palielinatu parredzamibu un palielinatu patérétaju
un ieinteres€to personu uzticibu, ka ar1 nodroSinatu Pusu parskatatbildibu. Noradijumi par

public€jamo informaciju ir sniegti IX pielikuma.
2. Katra Puse ievie$ vispiemérotakos sazinas mehanismus (tostarp ar interneta un plassazinas
lidzeklu starpniecibu, publicgjot dokumentus vai zinojumus, organizgjot darbseminarus), lai

informaciju izpaustu sabiedribai.

3. JoT1pasi Puses apnemas dazadam ieinteresétajam personam darit pieejamu uzticamu, aktualu

un atjauninatu informaciju.
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4.

Saskana ar attiecigajiem Pusu tiesibu aktiem Puses vienojas neizpaust konfidencialu

informaciju, ar kuru tas apmainas saskana ar So noligumu. Puses neizpauz sabiedribai un nelauj

savam attiecigajam iestadém, to personalam un darbuznéméjiem nodot atklatibai informaciju, ar

kuru tas apmainas saskana ar So noligumu un kura saistita ar komercnoslépumiem vai konfidencialu

komercinformaciju.
21. PANTS
Sazina attieciba uz noliguma 1stenoSanu
1. Pusu parstavji, kas atbild par oficialo sazinu attieciba uz §1 noliguma Tstenosanu, ir:

Savienibas varda — Eiropas Savienibas delegacijas Kotdivuara vaditajs;

Kotdivuaras varda — par meziem atbildigais ministrs.

2. Puses viena otrai savlaicigi dara zinamu informaciju, kas nepiecieSama $a noliguma
stenoSanai.
3. Puses censSas koordinéti un bez pretrunam sazinaties ar sabiedribu par §a noliguma

interpretaciju un IstenoSanu.
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22. PANTS
Teritoriala pieméroSana
So noligumu pieméro, no vienas puses, teritorijas, kuras pieméro Ligumu par Eiropas Savienibu un
Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu, saskana ar minétajos Ligumos paredz€tajiem
nosacijumiem, un, no otras puses, Kotdivuaras teritorija.
23. PANTS

ApsprieSanas un mediacija

1. Puses vienmer cenSas vienoties par $2 noliguma interpretaciju un istenosanu. Domstarpibu vai

konflikta gadijuma Puses cenSas rast risinajumus, izmantojot apsprieSanos un mediaciju.

2. Puse, kura vélas sakt apsprieSanos, rakstiski pazino otrai Pusei un NIAK par savu

apsprieSanas pieprasijumu, noradot tematu un sniedzot iemeslu kopsavilkumu.

3. Apspriesanas sakas 40 dienu laika un tiek uzskatita par pabeigtu 90 dienu laika no
apsprieSanas pieprasijuma iesniegSanas dienas, ja vien Puses nevienojas citadi. Tomér steidzamos
gadijumos jebkura Puse var pieprasit, lai apsprieSanas tiktu sakta 5 dienu laika un tiktu pabeigta 30

dienu laika p&c pieprasijuma, ja vien Puses nevienojas citadi.
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4.  JaapsprieSanas rezultata domstarpibas vai konflikts netiek atrisinats savstarp€ji vienojoties,
Puses var vienoties izmantot mediatoru. Neatkarigi no $adas mediacijas izmantoSanas jebkura Puse

var tie$i nodot lietu izskatiSanai $kirgjtiesa.

5. Puses vienojas par mediatora izraudziSanos 15 dienu laika p&c vienoSanas panaksanas par
mediacijas pieprasijumu. Mediators pienem abu PuSu argumentus un sasauc mediacijas sédi. Ja vien
Puses nevienojas citadi, 60 dienu laika péc mediatora izraudziSanas vins iesniedz abam Pusém

atzinumu par domstarpibu vai konflikta atrisinaSanu saskana ar So noligumu.

6.  Mediatora atzinums nav juridiski saistoss.

24. PANTS
Skirgjtiesa
1. Jaapspriesanas un attieciga gadijuma mediacijas rezultata domstarpibas vai konflikts nav
atrisinats, ka paredzets 23. panta, jebkuru stridu, konfliktu vai prasibu, kas izriet no §a noliguma vai
attiecas uz $o noligumu vai ta pastavéSanu, interpretaciju, istenoSanu, neizpildi, atcelSanu vai speka

neesamibu, 1zSkir Skir€jtiesa saskana ar Pastavigas Skir€jtiesas 2012. gada Skir€jtiesas noteikumiem.

a)  Skirgjtiesa ir tr1s Skirgjtiesnesi.
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b)  Skirgjtiesas vieta ir Haga, Niderlande.

c)  Skirgjtiesas procediira izmantojama valoda ir francu valoda.

2. Katra Puse var pieprasit $kir&jtiesas izveidi, par savu pieprasijumu rakstiski pazinojot otrai

Pusei un Pastavigajai skirgjtiesai.

3. Skirgjtiesas nolémumi ir juridiski saisto$i Pusém, kuras veic visus vajadzigos pasakumus, lai

tos godpratigi istenotu.

4.  Katra Puse informé otru Pusi un NIAK par pasakumiem, kas veikti, lai Tstenotu 3kirgjtiesas
nolémumu. NIAK analizé veiktos pasakumus un vajadzibas gadijuma var ieteikt papildu vai

korektivus pasakumus, lai nodroSinatu $kirgjtiesas nolémuma izpildi. Katra Puse var pieprasit

_______

5.  NIAK nosaka 3kiréjtiesas procediiras, ciktal tas atSkiras no Pastavigas $kir&jtiesas 2012. gada

Skirgjtiesas noteikumiem.
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25. PANTS

ApturéSana
1. Puse, kas v€las apturét So noligumu, par savu nodomu rakstiski pazino otrai Pusei, precizgjot
ta iemeslus. P&c tam Puses $o jautajumu apspriez, nemot vera attiecigo ieintereséto personu
viedoklus.
2. Katra Puse var apturet $a noliguma istenosanu jebkura no $adiem gadijumiem, ja otra Puse:
a)  nepilda savus pienakumus saskana ar So noligumu,

b)  neievies regulativos un administrativos pasakumus un mehanismus $a noliguma stenosanai,

c) rikojas ta, ka tas darbibas vai bezdarbibas rezultata rodas nopietns apdraudéjums videi vai

Savienibas vai Kotdivuaras iedzivotaju veselibai un drosibai.

3. Sanoliguma nosacijumi zaudé speku péc 30 kalendarajam dienam kop§ 1. punkta minéta

pazinojuma sniegSanas.

4. So noligumu atsak piemérot péc 30 kalendarajam dienam kop$ Puse, kas apturgjusi ta

piemé&roSanu, informe otru Pusi par to, ka apturéSanas iemesli vairs nepastav.
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26. PANTS

Grozijumi

1. Puse, kas vélas grozit So noligumu, iesniedz otrai Pusei priekslikumu vismaz 90 kalendaras
dienas pirms nakamas NIAK sanaksmes. Komiteja apspriez priekslikumu un, ja tiek panakta
vienpratiga vienosanas, sniedz ieteikumu. Katra Puse izskata ieteikumu un, ja ta ieteikumam piekrit,
informe otru Pusi, lai vienotos par grozijuma parakstiSanas datumu. P&c $adas parakstiSanas katra

Puse grozijumu pienem vai ratificé saskana ar savam procediiram.
2. Ikviens grozijums, ko $adi pienémusas vai ratific€jusas abas Puses, stajas speka nakama
ménesa pirmaja diena pec dienas, kura Puses viena otrai pazinojusas par $aja noliika nepiecieSamo

procediiru pabeigsanu.

3. Atkapjoties no 1. punkta, péc NIAK ieteikuma un Pusu apstiprinadjuma NIAK var pienemt §a

noliguma pielikumu grozijumus.

4.  Pazinojumu par ikvienu grozijumu nosiita §a noliguma depozitaram.

& /v 28



27. PANTS

Ilgums

Sis noligums ir speka 10 gadus no ta stasanas speka. To automatiski pagarina par secigiem 10 gadu

periodiem, ja vien kada no Pusém to neizbeidz saskana ar 28. panta noteikto proceduru.

28. PANTS

Noliguma izbeigSana

Katra no Pusém var izbeigt So noligumu, par to rakstveida pazinojot otrai Pusei. Noligumu beidz

piemérot 12 menesus pec $ada pazinojuma iesniegSanas dienas.

29. PANTS

Pielikumi

Sa noliguma pielikumi ir ta neatpemama sastavdala.
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30. PANTS
Autentiskie dokumenti

Sis noligums ir sagatavots divos eksemplaros anglu, bulgaru, ¢ehu, danu, frandu, grieku, horvatu,
igaunu, italieSu, 1ru, latvieSu, lietuvieSu, maltieSu, niderlandieSu, polu, portugalu, rumanu, slovaku,
slovénu, somu, spanu, ungaru, vacu un zviedru valoda, un visi teksti ir vienlidz autentiski. Novirzu
gadijuma prevalg teksts francu valoda.

31. PANTS

Stasanas speka

1. Sis noligums stajas speka nakama méneSa pirmaja diena péc dienas, kura Puses ir sniegusSas

pedgjo rakstisko pazinojumu par attiecigo $aja noltika nepiecieSamo procediiru pabeigSanu.

2. Pazinojumu nosiita Eiropas Savienibas Padomes generalsekretaram, kas ir §a noliguma

depozitars.
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TO APLIECINOT, attiecigi pilnvarotas personas ir parakstijusas So protokolu.

[Vieta, datums],

Eiropas Savienibas varda —

Kotdivuaras Republikas varda —
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PIELIKUMI

I pielikums. To kokmaterialu un koka izstradajumu saraksts, uz kuriem attiecas FLEGT licence

II pielikums. Likumigi razotu kokmaterialu definicija

III pielikums. Likumiguma parbaudes sistémas apraksts

IV pielikums. Nosacijumi, kas reglamente tadu kokmaterialu un koka izstradajumu laiSanu briva

apgroziba Savieniba, kuri eksporteti no Kotdivuaras un par kuriem izdota FLEGT

licence

V pielikums. FLEGT licen¢u izdoSanas procediira un to tehniskas specifikacijas

VI pielikums. Neatkariga revidenta darba uzdevumi

VII pielikums. Likumiguma parbaudes sist€émas (LPS) neatkarigas noveértésanas kriteriji

VIII pielikums. Papildu pasakumi

IX pielikums. Publiskota informacija

X pielikums. Noliguma 1stenoSanas apvienota komiteja
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I PIELIKUMS

TO KOKMATERIALU UN KOKA IZSTRADAJUMU SARAKSTS, UZ KURIEM ATTIECAS

FLEGT LICENCESANA

FLEGT licencésana attiecas uz $adiem kokmaterialiem un koka izstradajumiem, ja tie paredz&ti

eksportam uz Savienibu. Tomér, ja Kotdivuaras noteikumi aizliedz konkrétu kokmaterialu vai koka

izstradajumu eksportu, par tiem nevar sanemt FLEGT licenci.

HS kodi Precu apraksts

4403 Neapstradati kokmateriali, arT bez mizas vai aplievas, vai Cetrskaldnu brusas

4406 Dzelzcela vai tramvaja sliezu gul$ni no koka

4407 Garuma sazagéti vai Skeldoti kokmateriali, drazti vai lobiti, Eveléti vai neéveléti,
slip&ti vai neslipeti, saaudzeti vai nesaaudz&ti garuma ar kiltapam, biezaki par 6 mm

4408 Loksnes finierim (ieskaitot loksnes, kas iegttas, sadalot koka saklatnus) un
tamlidzigiem laminétas koksnes materialiem un citi garuma sazagéti kokmateriali,
lobiti vai mizoti, arT &veléti, slip&ti, savienoti vai saaudzeti garuma, ne biezaki par
6 mm

44 09 Kokmateriali (1eskaitot nesamontétus parketa deliSus un joslas) ar nepartrauktu
profilu (ar ierievjiem, gropem, izcilniem, ierobém, fazém, noapalojumu) kada no
malam vai virsmam, &veléti vai negéveléti, slipeti vai neslipéti, saaudzeti vai
nesaaudzeti garuma:
ex 44 09 21

44 10 Kokskaidu platnes, orientétas kokskaidu platnes (OSB) un tamlidzigas platnes
(pieméram, vafelplatnes) no koksnes vai citiem koksnveida materialiem,
aglomerétiem vai neaglomerétiem ar svekiem vai citam organiskam saistvielam

44 12 Saplaksnis, finieretas platnes un tamlidzigi laminéti koksnes materiali
ex 44 12 10

44 15 Koka lades, kastes, redelkastes, spoles un tamlidziga tara; koka kabelu spoles;

paliktni, kastu paliktni un citas kravu platnes no koka; paliktnu apmales no koka
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HS kodi

Precu apraksts

44 17 Koka darbariki, to korpusi un rokturi, slotu un suku koka dalas un rokturi; koka
kurpju liestes un izstiep&ji

44 18 Namdaru un biivgaldnieku darinajumi, ieskaitot Stinveida koka panelus, saliktus
gridas dglus, jumstinus un lubas
ex 44 18 73
ex 44 1891

44 19 Galda un virtuves piederumi no koka
ex 44 1911
ex 4419 12
ex 44 19 19

44 20 Koka intarsijas un inkrustacijas; ladites un karbinas juvelierizstradajumiem vai
galda piederumiem un tamlidzigiem priekSmetiem; koka statuetes un citi dekorativi
izstradajumi; koka mébeles, kas nav mingtas 94. nodala

44 21 Citi koka izstradajumi
ex 44 2191

94 03 30 Koka mébeles birojiem

94 03 40 Koka mébeles virtuvém

94 03 50 Koka mébeles gulamistabam

94 03 60 Citadas koka mébeles

94 03 91 Dalas no koka

9406 10 Saliekamas biivkonstrukcijas no koka
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IT PIELIKUMS

LIKUMIGI RAZOTU KOKMATERIALU DEFINICIJA

Kotdivuaras tiesibu akti, kas jaievero, lai sanemtu FLEGT licenci vai publisku likumiguma

sertifikatu

Lai par kokmaterialu un koka izstradajumu stitijumu varétu izdot FLEGT licenci vai publisku

likumiguma sertifikatu, ir jaievéro $adi likumi un normativie akti:

- OHADA 1997. gada 17. aprila Vienotais akts par komercsabiedribu un ekonomisko
intereSu grupu tiesibam,

- OHADA 2010. gada 15. decembra Vienotais akts par kooperativo sabiedribu tiesibam,

- OHADA 2010. gada 15. decembra Vienotais akts par visparéjam komerctiesibam,

- Visparégjais nodoklu kodekss un ta turpmakie teksti,

- Muitas kodekss un ta turpmakie teksti,

- Sociala nodrosinajuma kodekss un ta istenosanas dokumenti,

- Civilprocesa, komercprocesa un administrativa procesa kodekss,

- 1998. gada 23. decembra Likums Nr. 98—750 par lauku zemi un ta istenoSanas
dokumenti

- Darba kodekss un ta istenosanas dokumenti,
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Mezu kodekss un ta Istenosanas dokumenti, jo 1pasi:

- 2013. gada 2. jilija Dekréts Nr. 2013484, ar ko nosaka ar nodokliem nesaistitus
meZsaimniecibas ienémumus Udens resursu un meZsaimniecibas ministrija,

- 2019. gada 27. novembra Dekréts Nr. 2019-978 par koncesiju valsts un
pasvaldibu privata meza sektora parvaldibai,

- 2019. gada 27. novembra Dekréts Nr. 2019-979, ar ko nosaka siki izstradatus
noteikumus agromezu apsaimniekosanai, lauksaimniecibas plantaciju
izmantoSanai un agromezu lauksaimniecibas produktu tirdzniecibai,

- 2019. gada 29. novembra Dekréts Nr. 2019-980 par mezizstradi valsts meza
teritorija,

- 2021. gada 8. septembra Dekréts Nr. 2021-438 par nosacijumiem mezkopja
profesijas praktiz€Sanai un mezkopja licences sanemsanai,

- 2021. gada 6. oktobra Dekrets Nr. 2021-583, ar ko nosaka siki izstradatus
noteikumus ekologiski jutigu teritoriju apsaimnieko$anai un izmanto$anai,

- 2021. gada 6. oktobra Dekréts Nr. 2021-585, ar ko nosaka meZsaimniecibas
produktu parstrades un tirdzniecibas nosacijumus un procediiras,

- 2021. gada 6. oktobra Dekréts Nr. 2021-587, ar ko nosaka meZsaimniecibas
produktu eksporta un importa nosacijumus un procediras,

- 2021. gada 6. oktobra Dekréts Nr. 2021-588, ar ko nosaka meZsaimniecibas
jomas darfjumu procediiru un apméru,

- 2022. gada 12. oktobra Dekrets Nr. 2022-781, ar ko paredz nosacijumus
meZizstradataja licences sanemsanai un mezizstrades atlaujas sanemsanai,

- [..] Dekréts Nr.[..] par pelnas sadali,
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1992. gada 13. februara Rikojums Nr. 33/MINAGRA, ar ko SODEFOR uztic
klasific€to mezu apsaimniekoSanu valsts meza teritorija,

2019. gada 13. decembra Rikojums Nr. 861/MINEF/CAB, ar ko nosaka siki
izstradatus noteikumus mezu un agromezu apsaimniekosanas planu izstradei un
istenoSanai,

Starpministriju 2014. gada 17. junija rikojums Nr.

247/ MINAGRI/MPMEF/MPMB, ar ko nosaka apméru kompensacijai par
iznicinatajiem kultiiraugiem,

2021. gada 6. janvara Rikojums Nr. 007/MINEF/CAB, ar ko nosaka mezu
registracijas nosacjjumus un procediras,

2023. gada 19. maija Rikojums Nr.511/MINEF/DGFF/DPIF), ar ko nosaka siki
izstradatus noteikumus privattiesibu juridisko personu un fizisko personu mezu un
arpus meza zemes eso$o koku mezizstradei,

2023. gada 19. maija Rikojums Nr.512/MINEF/DGFF/DPIF par mezistrades
tehnisko standartu apstiprinasanu,

[..] Rikojums Nr.[..], ar ko nosaka dabisko meZza sugu ekspluatéSanas minimalo
diametru,

[..] Rikojums Nr.[..], ar ko izveido vienotus dokumentus par mezizstrades
produktu iegtiSanu, uzraudzibu, kontroli un apriti,

[..] Rikojums Nr.[..], ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus par kokmaterialu
parstrades vienibu darbibu,

[..] Rikojums Nr.[..] par tadu dokumentu sagatavoSanu, kas attiecas uz

mezizstrades produktu iegtiSanu, uzraudzibu, kontroli un apriti.
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Sa noliguma 1steno$anas posma paredzétas juridiskas reformas

Sa noliguma Tsteno$anas posma tiek planotas regulativas reformas tiesiska regul&juma

papildinasanai, jo 1pasi, lai:

- izveidotu LPS 1stenoSanas strukttiras,

- uzlabotu tiesisko regul&jumu, kas reglament€ valsts tirgu, jo Tpasi attieciba uz piekluvi

resursiem, razoSanu un tirdzniecibu;

- precizétu meza resursu Ipasnieku identific€Sanas lidzeklus un atvieglotu mezu
registraciju gadijumos, kad nav pieejami zemes ipasumtiesibu sertifikati vai
apliecinajumi,

- noteiktu paraugus ligumiem starp meza resursu Ipasniekiem un meZzizstradatajiem,

- papildinatu procediiras kopienu mezu izveidei un apsaimniekosSanai,

- parskatitu uz mezizstradi attiecinamo nodoklu reZimu, jo 1pasi meZsaimniecibas nozarg,

kas attiecas uz fiziskam personam un privato tiesibu juridiskam personam,

- nodroSinatu stimulus visa veértibas kedg, lai veicinatu mezu aizsardzibu un meZa resursu
atjaunoSanu, tostarp stimul&josu tiesisko un fiskalo reguléjumu un vienkarsotas
procediiras, kas aptver mezkopibu un mezsaimniecibas produktu, jo 1pasi no privatiem

meZiem iegiitu produktu, izmantoSanu, transportéSanu un tirdzniecibu,
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- precizétu aizlieguma veikt mezizstradi pari astotajai paral€lei piemé&roSanu.

Likumiguma tabulas

Turpmakajas likumiguma tabulas ir noteikti principi, kritériji un raditaji, ko izmanto, lai
pieraditu atbilstibu §a pielikuma 1. punkta min€tajiem likumiem un normativajiem aktiem. Lai
nodroSinatu §a pielikuma darbibu un garant€tu vienotas parbaudes prasibas, Kotdivuara
izstrada parbaudes rokasgramatu, kura norada parbaudei izmantotos dokumentus, kas atbilst
turpmak noraditajas likumiguma tabulas uzskaititajiem raditajiem (turpmak “verifikatori”). So
rokasgramatu apstiprina NIAK un publicé par meZiem atbildigas ministrijas timekla vietné

(sk. art III pielikumu).

Likumiguma tabula 1. Mezizstradataji

1. Princips: operators ir likumigi izveidots un apstiprinats
1.1. Kriterijs: operators ir registréts
1.1.1.  Raditajs: operators ir registréts komercregistra un personiska pasuma kreditu
registra
1.1.2.  Raditajs: operators ir deklaréts nodoklu administracija
1.1.3.  Raditajs: operators ir registréts par socialo nodroSinajumu atbildigaja iestadé
1.2. Kritérijs: operators ir apstiprinats

1.2.1.  Raditajs: operators ir apstiprinats mezu parvalde
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2. Princips: operatoram ir tiesibas piekliit meZa resursiem
2.1. Kiriterijs: mezizstradatajam ir tiesibas piekliit meza resursiem, kas aptver vina darbibu un
darbibas teritoriju

2.1.1.  Raditajs attieciba uz mezizstradi valsts privataja teritorija un vietéjo un regionalo
paSvaldibu mezZa teritorija: mezizstradatajam tiek pieskirta apsaimniekoSanas vai
izstrades koncesija saskana ar ligumu ar Meza attistibas sabiedribu (Société de
Développement des Foréts (SODEFOR))

2.1.2. Raditajs attieciba uz mezizstradi privattiesibu juridisko personu un fizisko personu
mezos un arpus meza zemes esoSo koku mezizstradi: mezizstradatajs ir meza
resursu Tpasnieks vai rikojas, pamatojoties uz attiecigu ligumu ar Tpasnieku

2.1.3.  Raditajs attieciba uz mezizstradi noteiktas meza teritorijas: mezizstradatajam tiek
pieskirta noteikta meza teritorija un tas rikojas, pamatojoties uz ligumu ar
Tpasniekiem

3. Princips: operators izmanto koksnes resursus saskana ar speka esosajiem noteikumiem
3.1. Kritérijs: mezizstradatajam ir mezizstrades planoSanas dokumenti

3.1.1. Raditajs attieciba uz mezizstradi valsts privataja teritorija un vietéjo un regionalo
pasvaldibu meza teritorija: mezizstradatajam ir apsaimniekosanas plans, kas aptver
apsaimnieko$anas koncesiju

3.1.2. Raditajs attieciba uz mezizstradi privattiesibu juridisko personu un fizisko personu
meZos un arpus meza zemes esoSo koku mezizstradi: meZizstradatajam ir
vienkarSots apsaimniekoSanas plans, parvaldibas plans vai gada darbibas
programma
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3.2. Kritérijs: operatoram ir izstrades atlauja vai tas ir deklargjis savu izstrades statistiku

3.2.1.

3.2.2.

Raditajs attieciba uz mezizstradi valsts privataja teritorija un vietéjo un regionalo
paSvaldibu meZa teritorija: operatoram ir mezizstrades atlauja

Raditajs attieciba uz mezizstradi privattiesibu juridisko personu un fizisko personu
mezos un arpus meza zemes esoSo koku mezizstradi: pasniekam vai izstradatajam
ir mezizstrades atlauja vai tas ir deklargjis savu izstrades statistiku

3.3.

Kriterijs: operators izmanto koksnes resursus saskana ar specifikacijam un tehniskajiem
standartiem

3.3.1.

3.3.2.

3.3.3.

3.3.4.

3.3.5.
3.3.6.

3.3.7.
3.3.8.

Raditajs attieciba uz izstradi valsts privataja teritorija un vietéjo un regionalo
pasvaldibu meza teritorija: parvaldnieks vai operators norada koncesijas un bloku
robezas, ka arT ekologiski jutigas teritorijas un apkaimes iedzivotaju kultiiras un
kulta vietas

Radrtajs attieciba uz mezizstradi privattiesibu juridisko personu un fizisko personu
meza teritorija: operators vai IpaSnieks norada zemesgabala robezas

Raditajs attieciba uz viet&jo un regionalo pasvaldibu klasificétajiem meziem,
agromeziem un meziem: parvaldnieks vai operators veic mezizstrades
inventarizaciju

Raditajs attieciba uz privattiesibu juridisko personu vai fizisko personu meziem:
operators veic mezizstrades inventarizaciju vai to koku uzskaiti, kas cértami pirms
mezizstrades

Raditajs: operators nem véra ekologiski jutigas teritorijas

Raditajs: operators ieveéro savas meZizstrades kvotas (atlauto koku apjoms vai skaits
katrai sugai)

Raditajs: operators ieveéro izmantoto sugu izstrades minimalos diametrus

Raditajs: operators regulari atzimé ceértamos kokus, nocirstos kokus un celmus
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3.4. Kiritérijs: operators palidz atjaunot meza segumu un uzturét meza produktivitates potencialu
3.4.1. Raditajs attieciba uz mezizstradi valsts privataja teritorija un vietgjo un regionalo
pasvaldibu meza teritorija: operators palidz atjaunot meza segumu un uzturét meza
produktivitates potencialu
3.4.2. Raditajs attieciba uz mezizstradi privattiesibu juridisko personu un fizisko personu
meZos un arpus meza zemes esoso koku mezizstradi: ipasSnieks vai mezizstradatajs
palidz atjaunot meza segumu un uzturét meza produktivitates potencialu
3.5. Kritérijs: operators pilda savas nodoklu saistibas un maksa ar mezsaimniecibas jomu saistitas
nodevas
3.5.1. Raditajs: mezizstradatajs ir samaksajis ar mezizstradi saistitos nodoklus un nodevas
3.5.2. Raditajs: mezizstradatajs §is ar nodokliem nesaistitas meza nodevas ir samaksajis
par meZiem atbildigajai ministrijai
4.  Princips: operators ievéro noteikumus par kokmaterialu transportéSanu
4.1. Kriterijs: operators ievero spéka esosos noteikumus par apalkoku apriti
4.1.1. Raditajs attieciba uz apalkoku visa veida transportu: operators dokumentg apalkoku
apriti
5. Princips: operators pilda savus pienakumus vides joma
5.1. Kiritérijs: operators 1steno vides aizsardzibas pasakumus saskana ar speka esoSajiem

notetkumiem
5.1.1.  Raditajs: operators veic savu darbibu saskana ar vides aizsardzibas noteikumiem
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6.  Princips: operators pilda savus pienakumus socialaja joma
6.1. Kritérijs: operators ievéro Darba kodeksa un starpnozaru kopliguma noteikumus
6.1.1.  Raditajs: operators regulari atjaunina savu darba devéja registru
6.1.2. Raditajs: operators ir savlaicigi veicis savu darbinieku socialas apdrosinaSanas
iemaksas
6.1.3. Raditajs: operators ievéro maksimalo darba laiku
6.1.4. Raditajs: operators ievero prasibas attieciba uz droSibu un veselibas aizsardzibu
darba, kas piemé&rojamas ta darbibam
6.1.5. Raditajs: operators visiem saviem darbiniekiem maksa vismaz minimalo algu
6.1.6.  Raditajs: operators ievéro likuma noteikto minimalo darbspgjas vecumu
6.1.7. Raditajs: operators nem veéra pienacigus darba apstaklus sievietém kopuma un jo
1pasi griitniecém
6.2. Kritérijs: operators ieveéro vietgjo iedzivotaju tiesibas
6.2.1. Raditajs attieciba uz mezizstradi valsts privataja teritorija un vietgjo un regionalo
pasvaldibu meza teritorija: operators nodrosina, ka tiek ievérotas meza
izmantoSanas tiesibas
6.2.2. Raditajs attieciba uz mezizstradi privattiesibu juridisko personu un fizisko personu

mezos un arpus meza zemes esosSo koku mezizstradi: mezizstradatajs ievéro
1pasnieku tiesibas un tiesibas uz zaudejumu atlidzinasanu un citiem ienakumiem
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Likumiguma tabula 2. Parstradataji

1. Princips: operators ir likumigi izveidots un apstiprinats
1.1. Kritérijs: operators ir registréts

1.1.1.  Raditajs: operators ir registréts komercregistra un personiska ipasuma kreditu

registra

1.1.2.  Raditajs: operators ir deklaréts nodoklu administracija

1.1.3.  Raditajs: operators ir registréts par socialo nodroSinajumu atbildigaja iestadé
1.2. Kriterijs: operators ir apstiprinats

1.2.1. Raditajs: operators ir apstiprinats mezu parvalde
2. Princips: operatoram ir tiesibas piekliit meza resursiem

Nepieméro
3. Princips: operators parstrada koksnes resursus saskana ar speka esoSajiem noteikumiem
3.1. Kritérijs: operators ieveéro regulativas prasibas meZzsaimniecibas joma

3.1.1.

3.1.2.

Raditajs attieciba uz koksnes atlieku parstrades un ripnieciskas galdniecibas
darbibam: operatoram ir par meziem atbildiga ministra izsniegta ikgadgja atlauja
Raditajs: operators sanem kokmaterialus ar dokumentiem, kas apliecina to
izcelsmes likumibu

Raditajs attieciba uz kokriipniecibas parstavjiem: operators ievéro teoretisko
parstrades jaudu

Raditajs: parstrades procesa laika operators regulari atjaunina produktu
izsekojamibas dokumentus
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3.2.

Kritérijs: operators pilda savas nodoklu saistibas un maksa ar mezsaimniecibas jomu saistitas

nodevas
3.2.1.
32.2.

Raditajs: operators ir samaksajis nodoklus un nodevas
Raditajs: operators ar nodokliem nesaistitds meza nodevas ir samaksajis par meziem
atbildigajai ministrijai

4.  Princips: operators ievéro noteikumus par kokmaterialu transportéSanu
4.1. Kiriterijs: operators ievero speka esosos noteikumus par kokmaterialu un koka izstradajumu
apriti
4.1.1. Raditajs attieciba uz parstradataju veiktu visa veida transportu: operators dokumente
kokmaterialu un koka izstradajumu apriti valsts [iment
5. Princips: operators pilda savus pienakumus vides joma
5.1. Kritérijs: operators 1steno vides aizsardzibas pasakumus saskana ar speka esosSajiem
noteikumiem
5.1.1.  Raditajs: operators veic savu darbibu saskana ar vides aizsardzibas noteikumiem
5.1.2.  Raditajs: operators ievero vides parvaldibas plana paredzetos un vides iestazu
noteiktos pasakumus
6.  Princips: operators pilda savus pienakumus socialaja joma
6.1. Kritérijs: operators ievéro Darba kodeksa un starpnozaru kopliguma noteikumus

6.1.1.
6.1.2.
6.1.3.
6.1.4.

6.1.5.
6.1.6.
6.1.7.

Raditajs: operators regulari atjaunina savu darba devéja registru

Raditajs: operators ir savlaicigi veicis savu darbinieku iemaksas

Raditajs: operators ievéro maksimalo darba laiku

Raditajs: operators ievero prasibas attieciba uz droSibu un veselibas aizsardzibu
darba, kas piemérojamas ta darbibam

Raditajs: operators visiem saviem darbiniekiem maksa vismaz minimalo algu
Raditajs: operators ievero likuma noteikto minimalo darbspé&jas vecumu
Raditajs: operators nem véra pienacigus darba apstaklus sievietém kopuma un jo
1pasi gritniec€ém
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Likumiguma tabula Nr. 3. Import&tajs/eksportetajs/tirgotajs

Princips: operators ir likumigi izveidots un apstiprinats

1.1.

Kritérijs: operators ir registréts

1.1.1.

1.1.2.
1.1.3.

Raditajs: operators ir registréts komercregistra un personiska ipasuma kreditu
registra

Raditajs: operators ir deklaréts nodoklu administracija

Raditajs: operators ir registréts par socialo nodrosinajumu atbildigaja iestade

1.2.

Kritérijs: operators ir apstiprinats

1.2.1.

Raditajs attieciba uz visiem eksportétajiem un tirgotajiem: operators ir apstiprinats
meZzu parvalde

Princips: operatoram ir tiesibas piekliit meza resursiem

Nepieméro

Princips: operators importe vai eksporté kokmaterialus saskana ar speka esoSajiem
noteikumiem

3.1.

Kriterijs: operators ievéro regulativas prasibas

3.1.1.

3.1.2.

Raditajs attieciba uz visiem importetajiem: operatoram ir mezsaimniecibas produktu
importa atlauja

Raditajs attieciba uz visiem importetajiem: importetajs nodrosina importeto koka
izstradajumu likumigumu

Raditajs attieciba uz visiem eksportetajiem: operators veic savu iepakojumu
parbaudi un regulari deklaré eksportgjamos produktus kompetentajas iestades
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3.2.

Kritérijs: operators pilda savas nodoklu saistibas un maksa ar mezsaimniecibas jomu saistitas

nodevas

3.2.1. Raditajs attieciba uz visiem eksportetajiem: operators ir samaksajis nodoklus un
nodevas, tostarp muitas nodevas

3.2.2. Raditajs: operators ar nodokliem nesaistitds meza nodevas ir samaksajis par meziem
atbildigajai ministrijai

Princips: operators ievéro noteikumus par kokmaterialu transportéSanu

4.1.

Kriterijs: operators ievero spéka esosos noteikumus par importam vai eksportam paredzetu

kokmaterialu un koka izstradajumu apriti

4.1.1. Raditajs attieciba uz visiem eksportétajiem: operators dokumentg kokmaterialu un
koka izstradajumu apriti

Princips: operators pilda savus pienakumus vides joma

5.1.

Kritérijs: operators isteno vides aizsardzibas pasakumus saskana ar speka esoSajiem

noteikumiem

5.1.1.  Raditajs attieciba uz eksportetajiem un tirgotajiem: operators veic savu darbibu
saskana ar noteikumiem par dzivnieku, augu un apdraud@to sugu aizsardzibu

5.1.2.  Raditajs attieciba uz eksportétajiem: uz eksportgjamajiem kokmaterialiem un koka
izstradajumiem attiecina Tpasus fitosanitaros pasakumus
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Princips: operators pilda savus pienakumus socialaja joma

6.1.

Kriterijs: operators ievéro Darba kodeksa un starpnozaru kopliguma noteikumus

6.1.1.
6.1.2.
6.1.3.
6.1.4.

6.1.5.
6.1.6.
6.1.7.

Raditajs:
Raditajs:
Raditajs:
Raditajs:

operators regulari atjaunina savu darba devéja registru

operators ir savlaicigi veicis savu darbinieku iemaksas

operators ieveéro maksimalo darba laiku

operators ievero prasibas attieciba uz droSibu un veselibas aizsardzibu

darba, kas piemé&rojamas ta darbibam

Radtajs:
Raditajs:
Radtajs:

operators visiem saviem darbiniekiem maksa vismaz minimalo algu
operators ievero likuma noteikto minimalo darbsp&jas vecumu
operators nem vera pienacigus darba apstaklus sievietém kopuma un jo

1pasi griitniecém
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LIKUMIGUMA PARBAUDES SISTEMAS APRAKSTS

SATURA RADITAJS
Visparigi noteikumi
LPS komponenti
LPS darbibas joma
3.1. Kokmaterialu ieguves avoti, uz kuriem attiecas LPS

3.2 Tirgi, uz kuriem attiecas LPS
3.3. LPS iesaistitie dalibnieki
34. Darbibas, uz kuram attiecas LPS

Kontrole un parbaude

4.1. Kontrole

4.1.1.
4.1.2.

Likumiguma kontrole

Izsekojamibas kontrole

4.2. Parbaude

4.2.1.
4.2.2.
4.2.3.
4.2.4.
4.2.5.
4.2.6.

Parbaudes mérki

Parbaudes agentiiras
Parbaudes rokasgramata
Revizijas ligums

Parbaudes plans un darbibas

levirzes sanaksme
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1.

4.2.7. Revizijas darbibas
4.2.8. Nobeiguma sanaksme
4.2.9. Revizijas zinojums
4.2.10. Lemuma par likumigumu pienemsana
4.2.11. Lemumu par izsekojamibu pienemsana
4.2.12. TIpasas vai papildu revizijas
Privato un publisko sertifikatu atziSana
Datu parvaldibas sistéma
Neatbilstibas gadijumu izskatiSana
FLEGT licencu un likumiguma sertifikatu izdoSana
Neatkariga revizija
Neatkariga noveéroSana

Studzibu parvaldibas sisteéma
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Visparigi noteikumi

Kotdivuaras likumiguma parbaudes sistémas mérkis ir nodro§inat kokmaterialu un koka
izstradajumu (turpmak Saja pielikuma “kokmateriali”’) likumigumu. FLEGT licence ir
nepiecieSama attieciba uz visu kokmaterialu eksportu uz Savienibas valstim saskana ar [
pielikuma ieklauto izstradajumu sarakstu. Attieciba uz citam valstim saskana ar LPS prasibam

tiks izdots publisks sertifikats, kas apliecina kokmaterialu likumigumu un izsekojamibu.

LPS pamata ir speka esosie valsts tiesibu akti. Taja ir integréta art valsts sist€éma kontrolei
katra piegades k&des posma, proti, tiesibu un licencu pieskirSana, izstrade, transports,

apstrade, eksports un imports, ka ari tirdznieciba vietgja tirgi.
LPS ir izstradata procesa, kura iesaistitas daudzas ieinteres€tas persona, tostarp attiecigas

parvaldes iestades, pilsoniskas sabiedribas organizaciju un privata sektora parstavji un vietgjie

iedzivotaji ar tradicionalo vaditaju starpniecibu.
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2. LPS komponenti

LPS ir sadi komponenti:

a)  likumigi razotu kokmaterialu definicija, kas izklastita §a noliguma II pielikuma, nosaka
juridiskas un normativas prasibas, kas jaievero, lai uz kokmaterialiem var€tu attiecinat
FLEGT licenci vai attieciga gadijuma — publisku likumiguma sertifikatu. II pielikuma
ir ieklautas arT likumiguma tabulas, kuras noteikti principi, krit€riji un raditaji, kas

paredzgti, lai parbauditu atbilstibu tiesiskajam un regulativajam satvaram;

b) likumiguma un izsekojamibas kontroles mérkis ir, no vienas puses, nodro$inat, ka
operatori ir likumigi izveidoti un apstiprinati un ka to darbibas ir likumigas, un, no otras
puses, izsekot kokmaterialiem no to cirSanas vietas I1dz tirdzniecibas vai eksporta vietai.
S1 darbiba attiecas uz kontroli, ko veic valsts kompetentas struktiiras, ka to paredz
tiesiskais regul€jums un administrativie dokumenti, kuros ietvertas detalizétas

procediiras attieciba uz valsts kontroli;

c) likumiguma un izsekojamibas parbaude papildina likumiguma un izsekojamibas
kontroli un palidz nodroSinat tirgoto un eksportéto kokmaterialu likumigumu.
Parbaudes attiecas ne tikai uz operatoru darbibam, bet arT uz valsts kompetento
struktiiru darbibam saistiba ar dokumentu izdo$anu un kontroli. So posmu veiks viena

vai vairakas privatas parbaudes agentiiras, ko apstiprinajusi mezu parvalde;
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d)

g)

licen¢u izdevgjiestade izdod FLEGT licences tikai par tadu kokmaterialu stitijumiem,
kas paredzeti Savienibas tirgum, saskana ar V pielikuma noteiktajam procediiram un
péc likumiguma un izsekojamibas parbaudes, ka aprakstits Saja pielikuma. Tadu
kokmaterialu likumigumu, kas paredzéti eksporta tirgiem arpus Savienibas vai
iekSzemes tirgum, apliecina 1pasi publiskie sertifikati, kurus ar1 izdevusi FLEGT licencu
izdevé€jiestade pec likumiguma un izsekojamibas parbaudes, ka aprakstits Saja

pielikuma;

sistémas neatkarigaja revizija, kuras darba uzdevumi ir izklastiti VI pielikuma, noverte
LPS darbibu, ticamibu un efektivitati. So reviziju veic neatkariga struktiira, ko

Kotdivuara noligusi, apspriezoties ar Savienibu;

neatkariga novérosana ir LPS neatnemama sastavdala. To vada pilsoniskas sabiedribas
organizacijas, un ta sniedz ieinteres€tajam personam informaciju par juridisko un

regulativo prasibu pieméroSanu, lai uzlabotu nozares parvaldibu;

stidzibu parvaldibas sist€éma ir mehanisms, kas lauj registrét stidzibas vai prasibas, kas
saistitas ar kokmaterialu likumiguma parbaudi, un apstradat tas, lai veiktu turpmakus
pasakumus ieprieks noteikta termina. Pateicoties dialogam, §1 sist€ma lauj dazadiem
dalibniekiem vai dalibniekiem, uz kuriem attiecas LPS, iesniegt stidzibu par likumibas
un izsekojamibas kontroles un parbaudes veikSanu un FLEGT licencu izdoSanas

mehanismu.
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LPS komponentus var attélot $adi:

1. attels. LPS komponenti

Neatkariga revizija

___ Kontroles __

FLEGT licences
pieskirSana

FLEGT licencu
izdosana

Likumigums

Parbaude

X

FLEGT licences
atteikums

v

Izsekojamiba
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3. LPS darbibas joma

3.1. Kokmaterialu ieguves avoti, uz kuriem attiecas LPS

LPS attiecas uz visiem §a noliguma I pielikuma noraditajiem izstradajumiem, kas iegiiti

a)

b)

publisko tiestbu juridisko personu meza teritorija, tostarp: valsts privata meza teritorija,
ko veido klasific€ti mezi, agromezi un mezi, ko valsts ieguvusi vai izveidojusi lauku
teritorija, un ii) viet&jo un regionalo pasvaldibu meza teritorija, ko veido regionalo vai
vietgjo iestazu varda klasific€tie mezi, valsts pieskirtie mezi un mezi, ko vietgjas un

regionalas paSvaldibas ieguvusas vai izveidojusas lauku teritorija;

privattiesibu juridisko personu meza teritorija, kas sastav no dabiskiem meziem vai

privattiesibu juridisko personu raditiem meziem uz likumigi iegiitam zem&m un kopienu

meziem;

fizisko personu meza teritorija, tostarp:

- dabiskajos mezos, kas atrodas uz zemesgabaliem, attieciba uz kuriem minétajam
personam saskana ar Kotdivuaras tiesibu aktiem par zemes IpaSumiem ir

IpaSumtiesibas vai parazu tiesibas;

- meza stadijumos, kas izveidoti uz zemesgabaliem, attieciba uz kuriem min&tajam

personam ir TpaSumtiesibas, paraZu tiesibas vai nomas tiesibas;
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d)  no dabiski ieaugusiem kokiem un kokiem, kas iestaditi arpus meza;

e)  no importetiem kokmaterialiem. Tomér, ka noteikts §a pielikuma 5. punkta, import&tus

kokmaterialus ar FLEGT licenci vai CITES atlauju automatiski atzist par likumigiem;

f)  atmezoSanas un meza izcirSanas rezultata un no konfiscétiem meza resursiem. Tomer uz
kokmaterialiem, kas iegiiti atmezoSanas un meza izcirSanas rezultata, un uz
kokmaterialiem, kas ir aiztur€ti vai konfiscéti, LPS attieksies bez tiestbam sanemt

FLEGT licenci.

LPS neattiecas uz kokmaterialiem tranzita, jo Sie kokmateriali, kuru izcelsme ir tresa valsti,
tiek ievesti Kotdivuaras teritorija muitas kontrol€ un tiek izvesti no tas tada pasa forma,
saglabajot to izcelsmes valsti un tos neparstradajot un netirgojot. Tap&c kokmateriali tranzita
paliek noskirti no piegades kédes, uz ko attiecas LPS, uz tiem neattiecas likumiguma
parbaude, izmantojot LPS, un uz tiem neattiecas FLEGT licenc@Sanas sist€éma. Turklat LPS

neattiecas ar1 uz gatavajam precém, kas tiek importétas Kotdivuara un reeksportétas.
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3.2. Tirgi, uz kuriem attiecas LPS

LPS aptver sadus tirgus:

a)  Savienibas tirgus: LPS lauj parbaudit, vai kokmateriali, kurus paredz&ts nositit vai
tirgot uz Savienibas tirgu, tostarp importgtie kokmateriali, ir raZoti likumigi. ST sistéma
ietver atbilstibas parbaudes un procediiras, kas vajadzigas, lai nodroSinatu, ka
Savienibai paredz&taja piegades kéde nenonak nelikumigas vai nezinamas izcelsmes
kokmateriali. P&c tam, kad ir parbaudita Savienibas tirgum paredz&to kokmaterialu

likumiga atbilstiba, izdod FLEGT licenci;

b)  tirgi arpus Savienibas: LPS lauj parbaudit, vai kokmateriali, kurus paredzets eksportet
uz tirgiem arpus Savienibas, tostarp importetie kokmateriali, ir razoti likumigi. P&c tam,
kad ir parbaudita tirgiem arpus Savienibas paredzeéto kokmaterialu likumiga atbilstiba,

izdod publisku likumiguma sertifikatu;
c) vietgjais tirgus: LPS lauj parbaudit, vai kokmateriali, kas paredzgeti viet§jam patérinam,

tostarp importétie kokmateriali, ir razoti likumigi. P&c tam, kad ir parbaudita Sim tirgum

paredzeto kokmaterialu likumiga atbilstiba, izdod publisku likumiguma sertifikatu.
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3.3. LPS iesaistitie dalibnieki

LPS nolukiem ir nepiecieSama $adu dalibnieku iesaiste:

a)  NIAK ir IstenoSanas struktiira, ko izveidojusas $a noliguma Puses, ka noteikts §a

noliguma 19. panta un X pielikuma;

b)  valsts kontroles sistému nodrosina valsts parvaldes iestades, tostarp to parraudziba
esos$as struktiiras, kas ir pilnvarotas veikt likumiguma un izsekojamibas kontroli un kuru
pienakums ir nodrosinat atbilstibu §a noliguma II pielikuma noteiktajiem tiesibu aktiem

(sk. sa pielikuma 4.1. punktu);
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d)

istenojot So noligumu, Kotdivuara izveido Valsts mezu parvaldibas komiteju (CNGF),
kuras pastavigo tehnisko sekretariatu nodrosina dienests, kas atbild par mezu
likumigumu un izsekojamibu. So dienestu iecel mezu parvalde, kas sniedz darbibas
resursus ta autonomijas nodroSinasanai. CNGF un dienests, kas atbild par mezu
likumigumu un izsekojamibu un nodroSina tas sekretariatu, tiks izveidots paSreizgjas
Tehniskas komitejas sarunam par FLEGT brivpratigu partnerattiecibu noligumu (BPN)
un tas sekretariata ietvaros. Papildus pilnvaram, kas paredz&tas saistiba ar Valsts mezu
saglabasanas, atjaunoSanas un paplasinasanas stratégijas istenosanu, CNGF darbojas ka
LPS un ar to saistito stidzibu parvaldibas sisteémas koordinacijas komiteja. Kotdivuara
nodrosina, ka dazadas mezsaimniecibas nozares ieinteresétas personas, tostarp
publiskais un privatais sektors, pilsoniska sabiedriba un tradicionalie vaditaji, ir dala no
CNGF un efektivi pilda savas funkcijas saistiba ar LPS. Par mezu likumigumu un
izsekojamibu atbildigais dienests ir pastaviga struktira, kas palidz CNGF koordingt un
izskatit stidzibas, administré datu parvaldibas sist€mu un veicina dialogu starp dazadiem
administrativiem dienestiem, uz kuriem attiecas LPS, jo 1pasi izmantojot darba grupu,

kura tie ir parstaveti;

Licencu izdevgjiestade ir struktiira, kas ir paklauta par meZiem atbildigajai ministrijai

(sk. sa pielikuma 8. punktu un §a noliguma V pielikumu);
parbaudes revizijas veic viena vai vairakas parbaudes agentiiras, kas ir privatas

struktiiras, kuras meZu parvalde $im noliikam apstiprinajusi $a noliguma istenoSanas

posma (sk. §a pielikuma 4.2.2. punktu);
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g)

LPS attiecas uz visiem tirgus dalibniekiem, kas iesaistiti kokmaterialu vértibas kede. Sa
noliguma II pielikuma ieklautas likumiguma tabulas ir veidotas, pamatojoties uz trim
operatoru veidiem, proti: 1) mezizstradataji ir juridiskas vai fiziskas personas, ko par
meziem atbildiga ministrija ir apstiprinajusi mezizstrades nodrosinasanai. Koku gasanu,
stumbru sagarumosanu sortimentos un transporté€Sanu, ka ar1 jebkadu citu kokmaterialu
ieguvi komercialos noliikos uzskata par mezizstrades darbibam; ii) kokmaterialu
parstradataji ir materialo precu razotaji, kas veic koksnes izejvielu parstradi un attistibu.
Tie ir atbildigi ar par kokmaterialu transportéSanu starp parstrades uznémumiem; iii)
viet€jie kokmaterialu tirgotaji, kokmaterialu importétaji un eksportetaji ir operatori, kas

tirgo, importe vai eksporté kokmaterialus;

pilsoniska sabiedriba ir iesaistita LPS ka neatkariga novérotaja. Ta sadarbojas ar citiem
LPS dalibniekiem, piedalas parbaudes darbibas ka noveérotaja un var pieklut
informacijai, kas nepiecieSama $adas neatkarigas noveroSanas istenosanai (sk. $a

pielikuma 10. punktu);
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h)

neatkarigais revidents novérté LPS pareizu darbibu un efektivitati (sk. $a pielikuma 9.
punktu un §a noliguma VI pielikumu). Neatkarigas revizijas aptver dalibnieku lomu un
darbibas, ciktal tas attiecas uz LPS. Lai noteiktu, vai parbaudes laika faktiski tiek
konstat@tas iesp&jamas neatbilstibas kontroles [Tmeni un uz vietas, neatkarigais revidents
revidg€ Sadas attiecigas darbibas, ko veic:

- iestades, kas atbild par izstrades, parstrades un tirdzniecibas licencu izdoSanu,

- iestades, kas atbild par likumibas un izsekojamibas parbaudem,

- mezizstradataji, parstradataji, importetaji, eksportétaji un tirgotaji.
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Turpmak redzamaja shéma attelota mijiedarbiba starp Siem dazadajiem dalibniekiem:

2. attéls. LPS iesaistitie dalibnieki

Noliguma Tsteno3anas apvienota komiteja

FLEGT licences &

publiskie likumiguma sertifikati Valsts me#u parvaldibas komiteja (CNGF)

/ Par Sudzibu mehanisms

Licenfu izdevéjiestade likumigumu / izsekojamt

it bu atbildigais dienests

2 & Apstiprinatas parbaudes

g agentiiras a

a N

- e

g Datu parvaldibas sistéma (" PILSONISKA SABIEDRIBA i)

g > 5

& Neatkarigi §
\ Par kontroli atbildigas vienibas /—)\\ novérotsj| <

M W

A 4

OPERATORI
3

3.4. Darbibas, uz kuram attiecas LPS

LPS aptver visas meza nozares operatoru darbibas, sakot no licencu pieskirSanas,
meZizstrades, parstrades un tirdzniecibas vietgja tirgii 11dz §a noliguma I pielikuma uzskaitito
produktu eksportam un importam. LPS attiecas ar1 uz valsts kompetento struktiiru darbibam

saistiba ar dokumentu izdoSanu un kontroli.
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4.1.

LPS pamata ir likumigi razotu kokmaterialu definicija (sk. II pielikumu), kas ir pamats visu ar

kokmaterialu razoSanu un tirdzniecibu saistito darbibu likumigas atbilstibas novertésanai.

LPS ietver pastiprinatu kontroli ar parbaudes Iimeni, kas nepiecieSams, lai parbauditu
atbilstibu likumibas un izsekojamibas prasibam un konstatétu jebkadu neatbilstibu min&tajam

prasibam.

Kontrole un parbaude

LPS ir iedalita divos posmos. Pirmais posms attiecas uz kontroli, ko veic kompetentie
administrativie dienesti (valsts kontrole). Otrais posms attiecas uz parbaudi, ko veic viena vai
vairakas privatas parbaudes agentiiras, kuras apstiprinajusi mezu parvalde un kuru darbibu
uzrauga par mezu likumigumu un izsekojamibu atbildigais dienests.

Kontrole

Likumiguma kontroles mérkis ir nodrosinat, ka operatori ir likumigi izveidoti un apstiprinati

un ka meZzsaimniecibas un kokriipniecibas nozares darbibas ir likumigas.
Izsekojamibas kontroles mérkis ir izsekot kokmaterialiem no izstrades vietas vai robezpunkta

(no briza, kad kokmaterialus ieved Kotdivuara) lidz tirdzniecibas vietai valsts tirgii vai

eksporta vietai, vienlaikus nodroSinot to, ka piegades kéde ir noslégta.
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Sis posms attiecas uz parastajam kontrolém, ko veic valsts kompetentas struktiiras un kas

paredzetas tiesiskaja reguléjuma un kontroles procediiras. Tad&jadi kontroles attiecas uz

visiem nozares operatoriem: mezizstradatajiem, parstradatajiem, eksportétajiem,

importétajiem un tirgotajiem.

4.1.1.Likumiguma kontrole

Likumiguma kontrole attiecas uz darbibam, ko veic pilnvarotie administrativie dienesti, kuru

pienakums ir nodros$inat atbilstibu $a noliguma II pielikuma noteiktajam juridiskajam un

normativajam prasibam (sk. tabulu turpmak).

Tabula. Galvenas valsts struktiiras, kas iesaistitas likumiguma kontrol€ (atkariba no operatora veida)

1. matrica.
Mezizstradatajs

2. matrica. Parstradatajs

3. matrica.
Eksportétajs/importctajs
(tirgotaji)

1. princips. Juridiskais
statuss un apstiprinajumi

kontroli galvenokart veic
kompetentas tiesas
(komerclietu tiesa, pirmas
instances tiesa vai nodaltta
tiesas nodala), par socialo
nodrosinajumu atbildiga
strukttira un nodoklu,
tirdzniecibas un mezu
parvalde

kontroli galvenokart veic
kompetentas tiesas
(komerclietu tiesa, pirmas
instances tiesa vai nodalita
tiesas nodala), par socialo
nodros§inajumu atbildiga
strukttira un nodoklu,
tirdzniecibas un mezu
parvalde

kontroli galvenokart veic
kompetentas tiesas
(komerclietu tiesa, pirmas
instances tiesa vai nodalita
tiesas nodala), par socialo
nodros§inajumu atbildiga
strukttira un nodoklu,
tirdzniecibas un mezu
parvalde

2. princips. Tiesibas
piekliit meZa resursiem

kontroli galvenokart veic
mezu parvaldes un zemes
dienesti

neattiecas

neattiecas

3. princips. Darbibu
veikSana saskana ar speka
esoSajiem noteikumiem

kontroli galvenokart veic
mezu parvaldes un nodoklu
iestades

kontroli galvenokart veic
mezu parvaldes un nodoklu
iestades

kontroli galvenokart veic
mezu parvaldes, nodoklu
iestades un muitas
administracijas
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Tabula. Galvenas valsts struktiiras, kas iesaistitas likumiguma kontrole (atkariba no operatora veida)

1. matrica.
Mezizstradatajs

2. matrica. Parstradatajs

3. matrica.
Eksport&tajs/importetajs
(tirgotaji)

4. princips. Kokmaterialu
transportéSana

kontroli galvenokart veic
mezu parvaldes

kontroli galvenokart veic
mezu parvaldes

kontroli galvenokart veic
mezu parvaldes un muitas
administracijas

5. princips. Pienakumi
vides joma

kontroli galvenokart veic
mezu parvaldes un vides
parvaldes

kontroli galvenokart veic
mezu parvaldes un vides
parvaldes

kontroli galvenokart veic
mezu parvaldes,
lauksaimniecibas parvaldes
un vides parvaldes

6. princips. Socialas
saistibas

kontroli galvenokart veic
mezu parvaldes un
struktiiras, kas atbild par
socialo nodrosinajumu,
drosibu un veselibas
aizsardzibu darba un
nodarbinatibu

kontroli galvenokart veic
mezu parvaldes un
struktiiras, kas atbild par
socialo nodrosinajumu,
drosibu un veselibas
aizsardzibu darba un
nodarbinatibu

kontroli galvenokart veic
mezu parvaldes un
struktiiras, kas atbild par
socialo nodrosinajumu,
drosibu un veselibas
aizsardzibu darba un
nodarbinatibu

Sa posma darbibas ietver dokumentu izsniegsanu, dokumentu kontrolparbaudes (dokumenta

derigums un pareiziba, datu atbilstiba u. c.), parbaudes uz vietas un citas kompetento iestazu

veiktas kontroles darbibas.

Procediiru specifikacijas un kompetencu organizacija likumiguma un izsekojamibas kontroles

joma regulari mainas, lai atspogulotu politiskas prioritates un ministriju organizaciju un

virzitos uz administrativas kontroles procediru un dokumentu digitalizaciju. Kotdivuara

nodroSina, ka visas rokasgramatas, vadlinijas un citi administrativie dokumenti, kuros

ietvertas dazadu administraciju veiktas kontroles procediiras, tiek dariti pieejami sabiedribai,

publicgjot tos FLEGT BPN timekla vietné. Tie ietver:

- to administraciju procediru rokasgramatas, uz kuram attiecas LPS,
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- tehniskos noteikumus un standartus, ko noteikusas parvaldes iestades, uz kuram attiecas

LPS.

4.1.2.1zsekojamibas kontrole

Valsts izsekojamibas sisteéma lauj izsekot visiem kokmaterialiem no izstrades vietas vai

robezpunkta (no briza, kad kokmaterialus ieved Kotdivuara) lidz tirdzniecibas vai eksporta

vietai, ieklaujot transportéSanas un parstrades posmus. Lai nodroSinatu kokmaterialu efektivu

izsekojamibu visa piegades k&de, valsts izsekojamibas sistéma lauj parliecinaties par pazinoto

datu derigumu katra posma un So datu konsekvenci cela no viena posma uz nakamo.

Valsts izsekojamibas sistému apstiprina $§2 noliguma TstenoSanas laika. Izsekojamiba tick

uzraudzita saskana ar $adiem galvenajiem posmiem:

0 9 N N kWD = O

. posms:
. posms:
. posms:
. posms:
. posms:
. posms:
. posms:
. posms:

. posms:

meZa zemes gabala robezu kontrole
apsekojums/inventarizacija

celmu un stumbru cirSana un marke&sana

izturéSana (8kerszagésana meza)

apalkoku iekrauSana

balku transportéSana uz riipnicas apalkoku krautuvi
balku pienemsSana rupnicas apalkoku krautuveé
balku sagatavosSana (izkliedeéSana-skérszagesana )

nonakSana parstrades kede
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4.2.

4.2.1.

9. posms: parstrade
10. posms: razoSanas uzraudziba (attieciga gadijuma ar1 iepakoSana)

11. posms: tirdzniecibas uzraudziba

Kotdivuaras mezu parvalde sagatavo kokmaterialu izsekojamibas kontroles rokasgramatu, kas

publicéta tas timekla vietné.

Parbaude

Parbaudes merki

Parbaudes posms papildina kontroles posmu, lai nodroSinatu import&to, tirgoto vai eksportéto
kokmaterialu likumigumu un izsekojamibu. Tadgjadi parbaude attiecas ne tikai uz
operatoriem, bet arT uz valsts kompetentajam struktiiram saistiba ar dokumentu izsnieg$anu un

kontroli.

Parasti likumiguma parbaudi veic attieciba uz operatoru un izstrades licenci ar noteiktu un
atjaunojamu deriguma terminu, savukart izsekojamibas parbaudi veic attieciba uz siittjumu.
Tomeér 1pasSos gadijumos, kas aprakstiti 4.2.3. punkta minétaja parbaudes rokasgramata, ir
iesp&jams, ka likumiguma parbaude tiek veikta attieciba uz stitijumu vai izsekojamibas

parbaude — attieciba uz operatoru.
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4.2.2.Parbaudes agentliras

Parbaudes revizijas veic viena vai vairakas privatas agentiiras, ko apstiprinajusi mezu

parvalde (turpmak “agentiira”). Sada apstiprinasana pilnvaro agentiiru veikt likumiguma un

izsekojamibas parbaudi LPS ietvaros. Sadu apstiprinajumu uz noteiktu un atjaunojamu
terminu pieskir pec apsprieSanas ar daudzpusé&ju ieintereséto personu konsultativo komisiju,
ieverojot atklatu un parredzama proceduru.

Lai sanemtu apstiprinajumu, agentiirai jaspgj apliecinat sadas kvalifikacijas:

- pieradita revizijas un atbilstibas novértéSanas pieredze mezu apsaimniekoSanas,
kokmaterialu parstrades, kokmaterialu izsekojamibas, transporta, logistikas, muitas un
piegades kedes parvaldibas sistému joma,

- labas zinasanas par kokmaterialu un koka izstradajumu tirdzniecibu valsts,
apaksregionala (Rietumafrikas valstu ekonomikas kopiena (ECOWAS)) un starptautiska
meéroga un par komercialo mezsaimniecibas nozari,

- labas zinasanas par meZsaimniecibas un kokrtipniecibas nozari Kotdivuara,

- teicamas mutiskas un rakstiskas sazinas prasmes francu valoda,

- pieradita sp&ja sadarboties ar plasu ieinteres€to personu loku.
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Turklat agenttirai ir jaievero $adas prasibas:

- jaapliecina sava objektivitate un nedrikst biit interesu konflikts vai nelikumigas intereses

attieciba uz mezsaimniecibas nozares operatoriem un LPS iesaistitajam parvaldes

iestadém;

- japiesaista kvalific€ti un pieredz€jusi revizijas darbinieki.

Agentiras galvenie uzdevumi ir $adi:

- pirma limena dokumentu parbaudes reviziju veikSana,

- otra ItTmena dokumentu parbaudes reviziju veiksSana,

- uz vietas veiktu parbaudes reviziju veikSana,

- ievirzes un nosléguma sanaksmju organizéSana,

- parbaudes zinojumu sagatavo$ana un $o zinojumu registréSana datu parvaldibas sist€éma.

Agentirai ir:

- vienmeér un jebkuros apstaklos jarikojas profesionali un godpratigi,

- savi konstat€jumi jabalsta uz faktiem un pieradijjumiem, tostarp tadiem, kas giti

apsekojumos uz vietas un dokumentu analizg,
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- jaapspriezas ar visam ieinteresétajam personam un jo 1pasi ar organizacijam, kas veic

neatkarigu noverosanu mezsaimniecibas nozare,

- jaatbilst parbaudes rokasgramata noteiktajam procediram un praksei (sk. 4.2.3. punktu).

Mezu parvaldes dienests, kas atbild par mezu likumigumu un izsekojamibu, uzrauga

parbaudes agentiiru darbibu.

4.2.3.Parbaudes rokasgramata

Parbaudes revizija (turpmak “revizija”) ietver likumiguma un izsekojamibas parbaudes
darbibu kopumu, uz ko attiecas revizijas ligums starp uznémeéju un agentiiru. Lai nodro§inatu
vienotas parbaudes prasibas, Kotdivuara lidzdalibas procesa ietvaros izstrada administrativas
un tehniskas parbaudes rokasgramatu (turpmak “parbaudes rokasgramata”), kura ir uzskaititi
verifikatori. Saja parbaudes rokasgramata ir ieklauti arT darba uzdevumi, siki izstradati
protokoli un parbaudes riki, kas aptver dazadus parbaudes uzdevumus. Rokasgramatu

apstiprina NIAK, un to publicé Kotdivuara.
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4.2.4.Revizijas ligums

Operators slédz ligumus ar agentiru, noradot parbaudes tvérumu. Likumiguma parbaude var
attiekties vai nu uz visam operatora darbibam, vai uz dalu no tam, kas skaidri identific&tas
atbilstosi tiestbam piekliit resursiem (piem&ram, darbibas, kas saistitas ar konkrétu koncesiju).
Izsekojamibas parbaude var attiekties tikai uz kokmaterialu stitijumiem, kas saistiti ar

operatoriem, licencém un darbibam, kuru likumigums tiek parbaudits.

Parbaudes darbibu saksanai ir nepiecieSams revizijas ligums starp operatoru un agentiiru, kura
noteikts parbaudes tvérums, izmaksas un nosacijumi. Revizijas liguma kopija tiek darita
pieejama parvaldes iestadém un neatkarigajam revidentam, registréjot to datu parvaldibas
sisttma. Neatkarigie noverotaji var iepazities ar parbaudes tvérumu, izmaksam un

nosacijumiem.
4.2.5.Parbaudes plans un darbibas
P&c parbaudes liguma parakstiSanas agentiira sagatavo parbaudes planu, kurs ietver revizijas

komandas iecel$anu, parbaudes programmu un darbibu grafiku. So planu nosiita operatoram,

un par parbaudes darbibu datumiem vienojas 4.2.6. punkta minétaja ievirzes sanaksme.
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4.2.6.levirzes sanaksme

Ievirzes sanaksme agentiira operatora klatbtitné apspriez revizijas mérki, tvérumu, grafiku un
metodologiju, lai lautu operatoram uzdot jautajumus par parbaudes metodém un norisi.
Sanaksmes protokolu un parbaudes planu ar operatora piekriSanu dara pieejamu parvaldes
iestadém, neatkarigajiem novérotajiem un neatkarigajam revidentam, registréjot tos datu

parvaldibas sistéma.

4.2.7.Revizijas darbibas

Lai savaktu pieradijumus par atbilstibu likumiguma prasibam, kas noteiktas II pielikuma

izklastitajas likumiguma tabulas, agentiira veic parbaudes vairakos limenos:

a)  pirma limena dokumentu parbaude: mérkis ir parbaudit visu parbaudes rokasgramata
noradito dokumentu esamibu un atbilstibu. Ta ietver: 1) parbaudi attieciba uz visu
likumiguma dokumentu esamibu datu parvaldibas sisteéma. Ja triikst dokumentu,
agentiira lidz operatoru un attieciga gadijuma iesaistito parvaldes iestadi nodro§inat
trikstoSos elementus; i1) dokumentu atbilstibas, tostarp zimogu, parakstu, datumu un
citu formalo elementu atbilstibas, parbaudi un $ajos dokumentos ietverto datu deriguma

parbaudi un ii1) operatora ieks€jas izsekojamibas sistémas parbaudi, izmantojot datu

parvaldibas sistemas funkcijas;
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b)

otra Iimena dokumentu parbaude: pamatojoties uz riska analizi, revizija ietver
dokumentu autentiskuma, atbilstibas un deriguma riipigu parbaudi. ST padzilinata
dokumentu parbaude ietver: 1) dokumentu autentiskuma parbaudi parvaldes iestadés un
struktiiras, kas izdevusas attiecigos dokumentus; ii) parbaudi par atbilstibu dokumentu
izsniegSanas procediirai, tostarp izstrades, parstrades un tirdzniecibas licencu izdoSanas
procediirai; iii) verifikatoros ieklauto datu rupigu parbaudi, tostarp kontrolparbaudes,
salidzinot ar citiem dokumentiem, un iv) operatora ieks€jas izsekojamibas sist€émas

ripigu parbaudi,

parbaude uz vietas: pamatojoties uz riska analizi, katra revizija ieklauj vienu vai
vairakus apmekl&umus uz vietas, lai parbauditu, vai verifikatoru esamiba un atbilstiba
faktiski atspogulo likumiguma nosacijumu, kas noteikti II pielikuma sniegtaja likumigi

razotu kokmaterialu definicija, ieverosanu uz vietas.
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Ieprieks b) un c¢) apak$punkta min&to riska analizi veic agentiiras. Taja nem vera ieprieksgjo
parbauzu rezultatus ($1s pasas revizijas vai ieprieksgjo reviziju ietvaros), informaciju, kas
pazinota vai public€ta neatkarigas noverteésanas ietvaros, stidzibas, kas sanemtas stidzibu
parvaldibas sisteéma, iesp&jamos privatos sertifikatus un elementus, kurus parvaldes iestades,
CNGF, NIAK vai neatkarigais revidents ir atzinu$i par bitiskiem $aja noluka. Tas nozimé, ka
parbaudes darbibas un grafiku, par ko operators un agentiira vienojusies ievirzes sanaksmg,
var papildinat ar jaunam darbibam un uzdevumiem, pamatojoties uz elementiem, kas atklati
vai pazinoti péc §a posma. Parbaudes rokasgramata siki aprakstits, ka agenttira veic So riska
analizi dazados revizijas posmos. Par mezu likumigumu un izsekojamibu atbildigais dienests

datu parvaldibas sistéma identific€ un regulari atjaunina datus, kas janem veéra riska analize.

4.2.8.Nosleguma sanaksme

Nosléguma sanaksmé agentiira iesniedz operatoram parbaudes rezultatus un secinajumus, jo
1pasi problémas, kas var&tu biit konstatétas. Operatoram ir iesp&ja uzdot jautajumus par
parbaudes rezultatiem un sniegt atbildes vai skaidrojumus par agentiiras iesniegtajiem
elementiem. Sanaksmes protokolu dara pieejamu parvaldes iestadém, neatkarigajiem

noverotajiem un neatkarigajam revidentam, registréjot to datu parvaldibas sisteéma.
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4.2.9.Revizijas zinojums

Agentiira sagatavo revizijas zinojumu saskana ar parbaudes rokasgramata noteikto paraugu,
kura ieklauj visu konstat€to neatbilstibu aprakstu un priekslikumu secinajumiem par revizijas
liguma noteikto darbibu un sitTjumu atbilstibu vai neatbilstibu. So provizorisko revizijas

zinojumu nosiita operatoram, kurs var sniegt paskaidrojumus vai atbildes.

P&c operatora atbilzu izskatiSanas galigo zinojumu un, attieciga gadijuma, sanemtas operatora
piezimes dara pieejamas parvaldes iestadém, neatkarigajiem noverotajiem un neatkarigajam

revidentam, registr&jot tos datu parvaldibas sistema.

4.2.10. Lémuma par likumigumu pienemsana
Agentiiras secinajumi un ieteikumi lauj par mezu likumigumu un izsekojamibu atbildigajam
dienestam pienemt [émumu par atbilstibu vai neatbilstibu, datu parvaldibas sistéma dodot

operatoram zalo gaismu vai sarkano gaismu atbilstosi veiktas parbaudes tvérumam (sk. 4.2.4.

punktu).
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Ir iesp&jami divi scenariji:

- ja operators neapstrid revizijas zinojuma sniegtos secinajumus vai ieteikumus, par mezu
likumigumu un izsekojamibu atbildigais dienests laikposma, kas neparsniedz 7
kalendaras dienas, pienem lémumu. Ja par mezu likumigumu un izsekojamibu
atbildigais dienests nolemj dot sarkano gaismu (neatbilstiba), datu parvaldibas sistéma

agentiira un operators tiek informéti par argumentiem, kas pamato $o lémumu.

- Ja operators nepiekrit revizijas zinojuma izklastitajiem secindjumiem vai ieteikumiem
vai jebkura cita iemesla d€l, ko par mezu likumigumu un izsekojamibu atbildigais
dienests uzskata par bitisku, min&tais dienests var nolemt pagarinat [emuma
pienemsSanas terminu. Par mezu likumigumu un izsekojamibu atbildigais dienests datu
parvaldibas sisteéma vai rakstiski pazino operatoram $o pagarinato terminu laikposma,

kas neparsniedz 7 kalendaras dienas.

Par mezu likumigumu un izsekojamibu atbildiga dienesta [emumu var parsuidzet, izmantojot
stdzibu parvaldibas sist€ému, kas aprakstita $a pielikuma 11. punkta (apstridéSana par mezu
likumigumu un izsekojamibu atbildigaja dienesta, kam vajadzibas gadijuma seko parstidziba

CNGF).

Neatbilstibas gadijuma (sarkana gaisma) un péc tam, kad neatbilstibas probléma ir atrisinata,
operators var vélreiz slégt ligumu ar agenttiru par ipasu parbaudes reviziju, lai apstiprinatu
neatbilstibas noverSanu. Tomer, ja neatbilstibas novérSanas apstiprinajuma noliika nav
nepiecieSama atkartota parbaude uz vietas, par meZu likumigumu un izsekojamibu atbildigais

dienests var sniegt apstiprinajumu, neizmantojot Tpasu reviziju.
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Atbilstibas apliecinajums (zala gaisma) ir speka vienu gadu, péc kura operatoram biis javeic

jauna revizija, kura tiks nemti véra iepriek$gjas revizijas rezultati.

Sa apliecindjuma speka esamibas laika par mezu likumigumu un izsekojamibu atbildigais
dienests to var apturét vai anulét, vajadzibas gadijuma ar CNGF lémumu péc siidzibas
izskatiSanas. Par apturéSanu vai atcelSanu lemj, pamatojoties uz jaunu informaciju, siidzibam,
Ipasam revizijam (sk. 4.2.12. punktu) vai citiem attiecigiem elementiem. Iemeslus pazino
operatoram datu parvaldibas sistéma. Ja datu parvaldibas sistéma nedarbojas, So pazinojumu

rakstiski nostita operatoram.

4.2.11. Lémumu par izsekojamibu pienemsana

Ta ka agentiira var parbaudit kokmaterialu sttijumu izsekojamibu dazados piegades kedes
posmos tikai revizijas laika, zinojuma ir ieklauti secinajumi un ieteikumi par to darbibu
vispargjo izsekojamibu, kas ir speka revizijas laika.

P&c FLEGT licences pieteikuma sanemsanas par mezu likumigumu un izsekojamibu
atbildigais dienests parbauda ta stitijuma izsekojamibu, uz kuru attiecas pieteikums,
izmantojot datu parvaldibas sistému un nemot véra agentiiras zinojumu.

Par mezu likumigumu un izsekojamibu atbildigais dienests var liigt operatoram sniegt papildu

informaciju vai pieprasit paSu vai papildu reviziju, ka paredzets 4.2.12. punkta.
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4.2.12. Ipasas vai papildu revizijas

Laikposma, attieciba uz kuru ir parbaudits likumigums, attiecigajiem operatoriem ir jainformée
dienests, kas atbild par mezu likumigumu un izsekojamibu, par visam biitiskam izmainam
attiecigajas Ipasumtiesibas, struktiras, parvaldiba vai darbibas. Par mezu likumigumu un
izsekojamibu atbildigais dienests var pieprasit operatoram veikt ipasu vai papildu reviziju,

pamatojoties uz So informaciju un jebkadiem citiem pieradijumiem, ko uzskata par biitiskiem.

Papildu revizija atbilst jaunai revizijai, ka aprakstits 4.2.4.—4.2.11. punkta, un taja tick nemti
vera attiecigie iepriek$gjas revizijas rezultati. IpaSa revizija lauj parbaudit konkrétus punktus,
lai papildinatu iepriek§€jas revizijas rezultatus (kas veikta mazak neka 12 meéneSus pirms §is
Tpasas revizijas). Ipasa revizija lauj arT apstiprinat iepriek$€ja revizija konstatéto neatbilstibu
noversanu. Tap&c Tpasas revizijas rezultati ir derigi tikai sakotngjas revizijas, kuru 1pasa
revizija papildina, atlikuSo laiku. Parbaudes rokasgramata ieklauj siki izstradatus noteikumus

attieciba uz §tm papildu un Ipasajam revizijam.
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aktiem.
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Saja noliika Kotdivuara noverte privatas sertifikacijas sistémas saskana ar LPS prasibam un
izveido atzito privato sertifikacijas sistému sarakstu, kas janem véra riska analizé. So sarakstu
dara zinamu NIAK un publicg par meZiem atbildigas ministrijas timekla vietng. Atzito

sistému sarakstu atkartoti izverte un vajadzibas gadijuma regulari atjaunina.

Kotdivuara var izstradat procediras, lai ka parbaudes reviziju varétu izmantot ar1 privatas
sertifikacijas reviziju, kas atzita, ka paredzéts otraja dala. Sis procediiras biitu siki jaizklasta
parbaudes rokasgramata.

Importetus kokmaterialus ar FLEGT licenci un / vai CITES atlauju automatiski atzist par
likumigiem. Lai pieraditu import&to kokmaterialu likumigu izcelsmi, var izmantot ar1 privatas
un publiskas sertifikacijas sist€émas.

Datu parvaldibas sistéma

Kotdivuara ir izveidojusi centralizétu valsts sistému likumiguma un izsekojamibas

dokumentgsanai, kontrolei un parbaudei.
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Datu parvaldibas sistému parvalda par mezu likumigumu un izsekojamibu atbildigais
dienests. Pilnvarotie operatori un parvaldes iestades pieklust sistémai, lai taja registrétu datus
un dokumentus, ko izmanto likumiguma parbaudei. Turklat parvaldes iestades ir pilnvarotas
validet datus sistéma. Ipasos gadijumos dokumentus var iesniegt vai nosiitit parvaldes iestadei
rakstveida. Ja datu parvaldibas sistéma nedarbojas, taja registréjamo dokumentu kopijas
rakstveida nostta parvaldes iestadei un dara pieejamas neatkarigai noveérosanai un neatkarigai
revizijai. Tiklidz sisteéma atkal sak darboties, attiecigos dokumentus registré, ka paredzéets

parbaudes rokasgramata.

Parbaudes agentiiras var pieklat datu parvaldibas sist€mai bez tiesibam veikt izmainas, lai
veiktu dokumentu parbaudes, kas ir dala no to uzdevumiem. Agentiiras var ari registrét

dazados parbaudes rezultata iegiitos dokumentus, ka paredz&ts 4.2. punkta.

Neatkarigajam revidentam un pilsoniskas sabiedribas organizacijam, kas iesaistitas
neatkarigaja noveroSana, ir piekluve datu parvaldibas sist€mai bez tiestbam mainit visu
butisko vai relevanto informaciju, dokumentus un datus, lai novertétu LPS pareizu TstenoSanu

un efektivitati.

Kotdivuara izstrada un publicé nosacijumus un procediiras datu parvaldibas sistémas

piekluves tiesibu iegiisanai un identific€ plasai sabiedribai pieejamus datus.
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Neatbilstibas gadijumu izskatiSana

Neatbilstibas gadijumus var konstatét un izskatit dazados parbaudes posmos. Par jebkuru
neatbilstibu, kas konstatéta parbaudes laika, pazino operatoram un attieciga gadijuma
attiecigas parvaldes iestades dienestam, lai varétu pievienot papildu elementus un veikt

korektivus pasakumus neatbilstibas noversanai.

Attieciba uz neatbilstibas gadijumiem, kas ir par dokumentu izsniegSanu un kontroli atbildigo
valsts struktiiru kompetencg, parbaudes agentiira par tiem pazino par mezu likumigumu un
izsekojamibu atbildigajam dienestam un attiecigajam administrativajam dienestam datu
parvaldibas sisteéma. Darba grupa, kura ir parstavétas dazadas parvaldes iestades, uz kuram
attiecas LPS, palidz izskatit un risinat neatbilstibas gadijumus un var sniegt ieteikumus
attiecigajiem dienestiem. Par mezu likumigumu un izsekojamibu atbildigais dienests

nodroSina §1s darba grupas sekretariatu.

FLEGT licencu un publisku likumiguma sertifikatu izsniegSana

FLEGT licence apliecina, ka kokmateriali ir raZoti likumigi un tiem ir izsekots. To izdod péc
tam, kad ir parbaudita uz Savienibu eksportéjamo kokmaterialu likumiga atbilstiba un

izsekojamiba.

FLEGT licence ir nepiecieSama attieciba uz visu kokmaterialu eksportu uz Savienibas
dalibvalstim saskana ar I pielikuma ieklauto izstradajumu sarakstu. To izsniedz licencu
izdevéjiestade, ko norikojis vai izveidojis par meZiem atbildigais ministrs un kas ir vina

paklautiba.
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FLEGT licencu izsniegSanas procediira un tehniskas specifikacijas ir izklastitas $a noliguma V

pielikuma.

Tadu kokmaterialu likumigumu, kas paredzgti eksporta tirgiem arpus Savienibas, apliecina
publiskie likumiguma sertifikati, kurus izdevusi Kotdivuara péc likumiguma un izsekojamibas
parbaudes, ka aprakstits Saja pielikuma. Publisko likumiguma sertifikatu var izdot par
vietgjam paterinam paredzetiem kokmaterialiem p&c tam, kad LPS ir parbaudits, ka Sie

kokmateriali ir razoti likumigi.

Neatkariga revizija

Neatkarigaja revizija tiek noveérteta LPS pareiza IstenoSana un efektivitate. Ta arT lauj

konstatét trikumus un nepilnibas LPS isteno$ana un ierosinat ieteikumus NIAK.
Attieciga gadijuma parbaudes procesa nem véra neatkariga revidenta konstatetos triikumus un
nepilnibas LPS Tstenosana, jo 1pasi attieciba uz riska analizi, lai noteiktu vajadzibu péc otra

Iimena parbaudes un parbaudes uz vietas.

Neatkarigas revizijas darba uzdevumi ir izklastiti VI pielikuma.
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10.

Neatkariga noveérosana

LPS ir integréta neatkariga novérosana, ko veic pilsoniskas sabiedribas organizacijas.
Neatkariga novéroSana ir nevalstiska misija, kuras mérkis ir novérot Kotdivuaras tiesibu aktos
paredz&tas mezsaimniecibas un agromezsaimniecibas darbibas un ko veic pilsoniskas
sabiedribas organizacijas, lai vaktu ticamu un parbaudamu informaciju par mezu
apsaimniekoSanu un apmainitos ar to noltika uzlabot mezu parvaldibu. Tatad runa ir par
darbibu, ko veic pastavigi vai pilnvaru laika. Tadgjadi neatkariga noverosana var bt argja vai
pilnvarota.

LPS ietvaros neatkariga noveérosana ietver §adas darbibas:

- autonomu neatkarigas noveroSanas misiju organizgSana,

- daliba kontroles misijas un parbaud€s revizijas uz vietas noveérotaja statusa,

- darbibas traucgjumu, norazu, mezsaimniecibas darbibam piem&rojamo tiesibu aktu

parkapumu gadijumu konstatéSana un neatkarigas novéroSanas zinojumu sagatavoSana,

- ieinteres€to personu bridinasana par noverotajam nelikumigajam darbibam.

Organizacijam, kuras steno neatkarigas noveroSanas darbibas, ir piekluve datu parvaldibas

sistémai.
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1.

Neatkarigas noverosanas zinojumus registré datu parvaldibas sistéma un nem véra parbaudes
procesa, jo 1pasi riska analizg, lai noteiktu otra Iimena parbaudes un parbaudes uz vietas

vajadzibas, ka ar1 1pasas vai papildu revizijas vajadzibas.

Organizacijas, kas veic neatkarigas noveérosanas darbibas, var piedalities revizijas misijas,

izmantojot savus lidzeklus un ievérojot komercnoslépumu konfidencialitati.

Neatkarigas noveros$anas misijas ir verstas ne tikai uz operatoriem un to darbibam, bet art uz
kompetento valsts struktiiru darbibu, jo 1pasi attieciba uz dokumentu izsniegSanu un kontroli,

un parbaudes agenttru darbibu.

Studzibu parvaldibas sist€éma

LPS paredz iesp&ju dazadiem iesaistitajiem dalibniekiem iesniegt stidzibas par likumiguma un

izsekojamibas kontrolém un parbaudém, ka ar1t FLEGT licencu izsniegSanu.

LPS siidzibu parvaldibas sisteéma ir mehanisms ar kokmaterialu likumiguma parbaudi saistitu
konfliktu un stridu novérSanai un risinaSanai, izmantojot dialogu. Tadgjadi LPS ieinteresétas
personas var iesniegt siidzibas, prasibas, iebildumus vai cita veida pretenzijas attiecigajam

strukturam.
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Stidzibu parvaldibas struktira ir par mezu likumigumu un izsekojamibu atbildigais dienests.

Studzibu parvaldibas joma par meza likumigumu un izsekojamibu atbildiga dienesta pilnvaras

ir $adas:

- datu parvaldibas sisteémas stidzibu registra sanemt un registrét mutiski un rakstiski

iesniegtas siidzibas un iesniegumus,

- izskattt iek$€ju parsiidzibu, ja siidziba attiecas uz kadu no tas Iémumiem;

- veikt visus nepiecieSamos pétijumus, informacijas vakSanu vai apspriedes,

- sniegt ieteikumus CNGF,

- periodiski sagatavot un nosiitit CNGF zinojumus par siidzibu izskatiSanu un parvaldibu,

- nodrosinat, ka stidzibu risinajumi tiek Tstenoti noteiktajos terminos.

Attieciba uz siidzibu parvaldibu CNGF pilnvaras ir §adas:

- sniegt nepiecieSamos noradijumus un rikojumus stidzibu parvaldibas sist€mas

IstenoSanai,
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- uzraudzit un novertét siidzibu parvaldibas sistémas 1stenoSanu,

- izskatit parsiidzibas par lémumiem, ko piene€mis par mezu likumigumu un izsekojamibu

atbildigais dienests p&c nesekmigas iek$gjas parsiidzibas,
- periodiski sagatavot un nosiitit CCMO zinojumus par siidzibu izskatiSanu un parvaldibu.
Lai nodroSinatu plasu piekluvi stidzibu parvaldibas siste€mai, var iesniegt anonimas siidzibas.
Pilsoniskas sabiedribas organizacijas, tradicionalie vaditaji un iestades un darbinieku

arodbiedribas var iesniegt siidzibu attiecigi viet€jo kopienu vai darba néméju varda.

Stdzibu parvaldibas procediira, tostarp parsiidzibas termini, ir precizéta parbaudes

rokasgramata.
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IV PIELIKUMS

NOSACLJUMI, KAS REGLAMENTE TADU KOKMATERIALU UN KOKA IZSTRADAJUMU

LAISANU BRIVA APGROZIBA SAVIENIBA, KURI EKSPORTETI NO KOTDIVUARAS UN

PAR KURIEM IZDOTA FLEGT LICENCE

Vispariga struktiira

Sa pielikuma noteikumu pamata ir Regula (EK) Nr. 2173/2005 un tas Isteno$anas regula
(Komisijas 2008. gada 17. oktobra Regula (EK) Nr. 1024/2008), ar ko nosaka siki izstradatus
isteno$anas noteikumus Regulai (EK) Nr. 2173/20051; §is regulas reglamenté nosacijumus
partnervalsts izcelsmes kokmaterialu un koka izstradajumu, par kuriem izdota FLEGT

licence, ievesanai Savienibas tirgi.

FLEGT licencu apstrade

FLEGT licenci iesniedz tas Savienibas dalibvalsts kompetentajam iestadem, kura laiSanai
briva apgroziba tiek deklaréts siitijums, par ko ir izdota minéta licence. To iesp&ams izdarit

elektroniski vai cita operativa veida.

Tiklidz FLEGT licence ir pienemta, ieprieks€ja dala minétas kompetentas iestades saskana ar

piem&rojamajam valsts procediiram informe muitas dienestus.

1

OV ES L 277, 18.10.2008., 23. 1pp.
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FLEGT licencu dokumentara parbaude
FLEGT licences papira formata atbilst V pielikuma 1. papildinajuma aprakstitajam paraugam.
FLEGT licence, kas neatbilst V pielikuma noteiktajam prasibam un specifikacijam, nav

deriga.

FLEGT licenci uzskata par spéka neesosu, ja ta tiek iesniegta vélak par licenc€ noradito

deriguma terminu.

FLEGT licence nedrikst biit nekadu dzésumu vai labojumu.

FLEGT licences deriguma termina pagarinajums nav pielaujams, ja vien $adu pagarinajumu

nav validgjusi licences izdevéjiestade.

FLEGT licences dublikats vai aizstajéjdokuments netiek atzits par derigu, ja vien to nav

izdevusi un apstiprinajusi licencu izdevgjiestade.

Papildu informacijas pieprasjjumi

Ja rodas Saubas par FLEGT licences, tas dublikata vai aizstajejdokumenta derigumu vai
autentiskumu, kompetentas iestades drikst pieprasit papildu informaciju no licencu

izdevégjiestades.

Kopa ar $adu pieprasijumu var nositit attiecigas FLEGT licences kopiju, dublikatu vai

aizstajéjdokumentu.
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FLEGT licences un sttijuma atbilstibas parbaude

Ja kompetentas iestades uzskata par vajadzigu veikt stittjuma turpmaku verifikaciju, pirms tas
pienem lémumu, vai FLEGT licence ir pienemama, tas drikst veikt parbaudes, lai konstatétu,
vai attiecigais stitijums atbilst FLEGT licence sniegtajai informacijai un ierakstiem, kas par

attiecigo FLEGT licenci izdariti licencu izdev€jiestades kartotajos registros.

Ja to kokmaterialu un koka izstradajumu tilpums vai svars, kas veido laiSanai briva apgroziba
uzradtto sttijumu, no attiecigaja FLEGT licenc€ noradita tilpuma vai svara atSkiras ne vairak
ka par 10 %, uzskatams, ka sttijums tilpuma vai svara zina atbilst FLEGT licence sniegtajai

informacijai.

Ja ir Saubas par to, vai stttfjums atbilst FLEGT licencei, attiecigd kompetenta iestade drikst

lugt licencu izdevejiestadei sniegt papildu precizéjumus.

Licencu izdevgjiestade drikst pieprasit kompetentajai iestadei nosutit attiecigas FLEGT

licences kopiju vai aizstajéjdokumentu.

Vajadzibas gadijuma licencu izdevé€jiestade atsauc FLEGT licenci un izdod labotu versiju

saskana ar V pielikuma noteikto kartibu.

&/lv3



Ja kompetenta iestade nesanem atbildi 21 kalendaras dienas laika p&c papildu precizéjuma
pieprasijuma iesniegSanas, kompetenta iestade FLEGT licenci nepienem un rikojas saskana ar
speka esosajiem tiesibu aktiem un procediiram.

FLEGT licence netiek pienemta, ja ir konstatets — vajadzibas gadijuma p&c pieprasitas papildu
informacijas sniegSanas saskana ar 4. punktu vai turpmakas izmekleSanas saskana ar So iedalu
—, ka FLEGT licence neatbilst sttijumam.

Parbaude pirms sttijuma ierasanas

FLEGT licenci var iesniegt pirms siitijuma, par kuru ta izdota, ieraSanas.

FLEGT licenci pienem, ja ta atbilst visam V pielikuma noteiktajam prasibam un netiek

uzskatits par nepiecieSamu veikt papildu parbaudes saskana ar §a pielikuma 4. un 5. punktu.

Citi jautajumi

Parbaudes laika radusas izmaksas sedz importétajs, iznemot gadijumus, kad attiecigas

Savienibas dalibvalsts tiesibu aktos un procediiras ir noteikts citadi.

Ja ar FLEGT licencém saistitaja parbaud€ rodas neatrisinamas domstarpibas vai griitibas, lietu

var nodot izskati§anai NIAK un par to informé licen¢u izdevéjiestadi.
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LaiSana briva apgroziba

Vienota administrativa dokumenta 44. ail€, kura ietverta muitas deklaracija par laiSanu briva
apgroziba, norada attiecigas FLEGT licences numuru, kas izdota par deklarétajiem
kokmaterialiem un koka izstradajumiem.

Ja muitas deklaraciju sagatavo elektroniski, atsauci norada Sim noliikam paredzg&taja aile.

Kokmaterialus un koka izstradajumus var laist briva apgroziba tikai péc tam, kad ir pabeigta

Saja pielikuma aprakstita procedira.
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V PIELIKUMS

FLEGT LICENCU IZDOSANAS PROCEDURA UN TO TEHNISKAS SPECIFIKACIJAS

1.  FLEGT licencu vispargjas prasibas

Saskana ar $a noliguma 6. pantu FLEGT licence apliecina, ka kokmateriali un koka
izstradajumi ir razoti likumigi un tiem ir izsekots saskana ar III pielikuma izklastitajiem

noteikumiem.

FLEGT licence ir obligata attieciba uz visu kokmaterialu un koka izstradajumu eksportu uz
Savienibas dalibvalstim atbilstosi I pielikuma ieklauto izstradajumu sarakstam. Attieciba uz
citam valstim saskana ar LPS prasibam tiks izdots publisks sertifikats, kas apliecina

kokmaterialu likumigumu un izsekojamibu.
FLEGT licenci izdod viena eksport&taja vienam siitjumam uz Savienibu.
Siki izstradatas prasibas un procediiras FLEGT licencu izdoSanai, atjaunoSanai vai deriguma

termina pagarinasanai, atsaukSanai, aizstaSanai un parvaldibai ir noteiktas parbaudes

rokasgramata, kas minéta III pielikuma 4.2.3. punkta.
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Licencu izdevégjiestade

Licencu izdevgjiestade ir struktiira, kas ir par meziem atbildigas ministrijas uzraudziba.

Licencu izdevg€jiestades sastavs, pilnvaras un darbiba ir noteikti reglament&josa teksta.

Licencu izdevégjiestade ir struktiira, kas atbild par informacijas apmainu starp Kotdivuaru un

kompetentajam iestadém jautajumos, kas saistiti ar FLEGT licencém.

FLEGT licencu izdoSanas procedira

FLEGT licenci izdod p&c tam, kad ir parbaudita eksportgjamo kokmaterialu un koka

izstradajumu likumiga atbilstiba un izsekojamiba, ka noteikts III pielikuma.

FLEGT licenci sanem saskana ar $adu procediiru:

- 1. posms — pieteikuma sanemsana: eksportétajs aizpilda un iesniedz FLEGT licences

pieteikumu, izmantojot licences izdevgjiestades noteiktu veidlapu,
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- 2. posms — pieteikuma izskatiSana: licencu izdevéjiestade nodroSina, ka eksportgjamo

koka izstradajumu atbilstiba ir parbaudita saskana ar III pielikumu,

- 3. posms — lémums par atlaujas izsniegSanu:

- atbilstibas gadijuma licencu izdevéjiestade izsniedz FLEGT licenci attiecigajam

eksportetajam,

- neatbilstibas gadijuma izdevgjiestade pieteikumu noraida un par to informe

attiecigo eksportétaju. Procediira neatbilstibu gadijuma ir aprakstita I1I pielikuma.

FLEGT licences pieteikumus iesniedz un apstrada elektroniski, izmantojot datu parvaldibas
sisttmu. Tomer datu parvaldibas sistémas darbibas trauc€jumu gadijuma tos var iesniegt un
apstradat manuali. Ja FLEGT licences pieteikumu iesniedz manuali, tam japievieno
likumiguma un izsekojamibas apliecinajums, ko izdevusi par mezu likumigumu un

izsekojamibu atbildigais dienests saskana ar III pielikuma aprakstitajam procedtram.
Licencu izdevgjiestade var atsaukt jebkuru FLEGT licenci, kura ir kluda, un izdot korigétu
licenci ar noradi “Korigéta licence”, ko autentificg ar licen¢u izdevgjiestades zimogu un

parakstu.

FLEGT licenci izdod péc nodevas samaksas, kuras apmeérs un samaksas veids ir noteikts

reglament€josa teksta.
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FLEGT licencu visparigas iezimes

FLEGT licenci var izdot papira vai elektroniska forma.

Licencg ietver 1. papildindjuma min&to informaciju saskana ar 2. papildinajuma izklastitajiem

noradijumiem.

Kompleksiem siitjumiem, par kuriem nav iesp&jams ieklaut visu prastto informaciju, kas
minéta 1. papildinajuma noraditaja pirmaja parauga, pievieno pielikumu “Precu papildu
apraksts, kas pievienots FLEGT licencei”. Saja pielikuma ieklauj kvalitativu un kvantitativu
informaciju par siitijuma aprakstu, ka noradits 1. papildinajuma. Tada gadijuma FLEGT

licences attiecigajas ailés nav informacijas par stitfjumu, bet gan ir atsauce uz pielikumu.
FLEGT licence ir deriga no tas izdoSanas dienas.

FLEGT licences deriguma termins ir 6 me&nesi ar iesp&ju to atjaunot vai pagarinat uz
laikposmu, kas neparsniedz 3 ménesus. FLEGT licenc€ norada deriguma termina beigu
datumu.

P&c termina beigam FLEGT licence ir uzskatama par spéka neesosu.

Ja attiecigie kokmateriali un koka izstradajumi tiek iznicinati, FLEGT licence zaudé speku, un

operators par to attiecigi informé licences izdev€jiestadi.
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Papira formata FLEGT licencu iezimes

Papira formata FLEGT licences atbilst 1. papildinajuma aprakstitajam formatam.

FLEGT licenci izdod A4 formata.

FLEGT licenci izdod sesSos eksemplaros sada veida:

- viens eksemplars ar noradi “ORIGINALS” paredzéts tas Savienibas dalibvalsts
kompetentajai iestadei, kura laiSanai briva apgroziba tiek deklaréts siittjums, par ko

izdota licence,

- viens eksemplars ar noradi “EIROPAS SAVIENIBAS MUITAS DIENESTS” ir paredzéts

Savienibas muitas dienestam,

- viens eksemplars ar noradi “EKSPORTETAJS” ir paredzéts FLEGT licences pieteikuma

iesniedz€jam,

- viens eksemplars ar noradi “KOTDIVUARAS MUITAS DIENESTS” ir paredzéts

Kotdivuaras muitas dienestam,

- vienu eksemplaru ar noradi “FLEGT LICENCU IZDEVEJIESTADE” patur licenéu

izdeve€jiestade,
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- viens eksemplars ar noradi “ARHIVI ir paredzéts arhiviem, ko uztur par meziem

atbildiga Kotdivuaras ministrija.
FLEGT licences aizpilda masinraksta vai datorraksta. Ja nepiecieSams, tas var aizpildit
rokraksta. Licences izdevgjiestade daudzumus ieraksta ta, ka nav iesp&jama skaitlu vai norazu

iestarpinasana.

Licencu izdevgjiestades apstiprinajumu uz katras licences kopijas apliecina ar fizisku parakstu

un licencu izdevgjiestades zZimogu, izmantojot reljefa zimogu.

FLEGT licencei ir atsauces numurs un svitrkods. Veidlapa nedrikst biit nekadu dz€sumu vai

labojumu.
FLEGT licences izdruka un aizpilda francu valoda.
Iznemot eksemplarus, kas paredzeti par meziem atbildigas ministrijas uzturétajiem arhiviem

un licencu izdevgjiestadei, visus pargjos eksemplarus izsniedz pieteikuma iesniedzgjam, kurs§

saglaba savu eksemplaru un pargjos eksemplarus nosiita adresatiem.
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FLEGT licence pazaud@ta vai iznicinata

Ja kads no 5.3. punkta minétajiem eksemplariem ir nozaud@ts vai iznicinats, eksportétajs vai
vina pilnvarots parstavis var pieprasit licences izdevgjiestadei izdot FLEGT aizstajgjlicenci.
FLEGT licences turétajs vai vina pilnvarots parstavis pieteikumam pievieno Valsts policijas
vai Kotdivuaras Valsts zandarmérijas izsniegtu deklaraciju par attieciga eksemplara

nozaudéSanu.

FLEGT licencu izdevgjiestade izdod FLEGT aizstaj€jlicenci 48 stundu laika pec eksportétaja

pieprasijuma sanemsanas.

FLEGT aizstajgjlicences ietver informaciju un norades, kas ieklautas FLEGT licencg, kuru tas

aizstaj, tostarp licences numuru.

Uz FLEGT aizstaj€jlicencém ir norade “Aizstajéjlicence”, ko apstiprina ar licencu

izdevgjiestades zimogu un parakstu.

FLEGT aizstajgjlicences izdoSana padara originallicenci par spéka neesoSu. Ja pazaudétais vai

nozagtais dokuments tiek atrasts, tas jaiznicina vai janosita licencu izdevéjiestadei.
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Riciba gadijuma, ja rodas Saubas par FLEGT licences derigumu

Ja rodas Saubas par FLEGT licences vai aizstaj&jlicences derigumu, kompetentas iestades var

pieprasit licencu izdevgjiestadei veikt papildu parbaudes.

Ja ta uzskata par nepiecieSamu, licencu izdevéjiestade var liigt kompetentas iestades nosutit

tai attiecigas FLEGT licences vai aizstajéjlicences kopiju.

Ja ta uzskata par nepiecieSamu, licencu izdevéjiestade atsauc FLEGT licenci un izdod
korigétu eksemplaru, uz kura ir norade “Korigéta licence” un kuru autentificé ar licen¢u

izdevéjiestades zZimogu un parakstu; So eksemplaru ta nostita kompetentajam iestadém.

Ja FLEGT licences derigums tiek apstiprinats, FLEGT licencu izdevgjiestade par to informé,
velams elektroniski, kompetentas iestades un nosiita atpakal FLEGT licences kopijas. Uz
Sadam nosititajam kopijam ir norade “Apstiprinata...”, ko apstiprina ar licencu

izdevgjiestades zimogu un parakstu.

Ja attieciga FLEGT licence nav deriga, licencu izdevégjiestade par to inform& kompetentas

iestades, vélams elektroniski.
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Tehniskas specifikacijas attieciba uz elektronisku FLEGT licenci

FLEGT licenci var izdot un izmantot ar datoriz€tu sistému starpniecibu.

Savienibas dalibvalstis, kas nav pievienojusas datorizetajai sist€mai, nodroSina FLEGT

licences pieejamibu papira formata.

Terminologija

Papildinajumos izmantotie termini Kotdivuaras konteksta ir aprakstiti $adi:

a)  “Kokmaterialu vai koka izstradajumu komercapraksts™: izstradajumu iezimju apraksts;

b)  “Transportlidzeklis”: veids, kada preces transportétas no eksporta vietas:

“juras”/*“gaisa”/“sauszemes”;
c)  “Visparpienemtie un zinatniskie nosaukumi”: izstradajuma razosana izmantotas koku
sugas komercialie un zinatniskie nosaukumi. Nav ieteicams izmantot vietgjo

nosaukumu, ja to parasti neatzist starptautiskaja tirdznieciba;

d) “Ieguves valsts”: attiecigo kokmaterialu un koka izstradajumu ieguves valsts.

& /lv9



Papildinajumi

1.  FLEGT licences paraugs un paraugs precu papildu aprakstam, kas pievienots FLEGT licencei

2. Skaidrojumi
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FLEGT licences paraugs

Kotdivuaras Republikas logotipi un

Eiropas Savieniba

gerboni

1. papildinajums

FLEGT

1.

ORIGINALS

1. Licencu izdevejiestade
Nosaukums:
Adrese:

2. Importétajs
Nosaukums:

Adrese:

3. FLEGT licences numurs

4. Deriguma termins

5. Eksportetajvalsts

7. Transportlidzeklis

6. ISO kods

8. FLEGT licences saneémgjs (vards/nosaukums un adrese)

9. Kokmaterialu vai koka izstradajumu komercapraksts | 10. HS kodi
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11. Visparpienemtie un zinatniskie
nosaukumi

12. Teguves valsts

13. ISO kodi

14. Tilpums (m%)

15. Neto svars
(kg)

16. Vienibu skaits

17. Atskiribas zimes

18. FLEGT licences izdevéjiestades paraksts un zZimogs

Vieta:

Datums:
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Paraugs precu papildu aprakstam, kas pievienots FLEGT licencei

Precu papildu apraksts, kas pievienots FLEGT licencei

FLEGT licences numurs:

Izstradaj
ums#

Kokmaterialu
vai koka
izstradajumu
komercapraksts

HS
kods

Visparpienemti
e un zinatniskie
nosaukumi

Ieguves
valsts

Ieguves
valsts
ISO
kods

Tilpums

(m?*)

Net

svar

(kg)

Vienibu
skaits

FLEGT licences izdevgjiestades paraksts un zimogs

Vieta:

Datums:
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Vispariga informacija

Aizpilda ar drukatiem burtiem

2. papildinajums

Skaidrojumi

ISO noraditie kodi attiecas uz katrai valstij pieSkirto starptautiska standarta divburtu kodu.

Norades “Eiropas Savieniba” un “FLEGT” norada, ka licence attiecas uz stitfjumu, kura

galamérkis ir Savieniba,

Noradi “ORIGINALS” aizstaj ar vienu no $adam noradém par eksemplara saneméju:
“EIROPAS SAVIENIBAS MUITAS DIENESTS”, “EKSPORTETAJS”, “KOTDIVUARAS
MUITAS DIENESTS”, “FLEGT LICENCU IZDEVEJIESTADE” VAI “ARHIVI”.

1. aile Licencu izdevgjiestade Norada licencu izdevgjiestades pilnu nosaukumu un
adresi

2. aile Importetajs Norada importétaja pilnu vardu, uzvardu vai nosaukumu
un adresi

3. aile FLEGT licences numurs | Norada atlaujas numuru
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4. aile

Deriguma termin$

Norada atlaujas deriguma termina beigu datumu

5. aile

Eksportétajvalsts

Norada partnervalsti, no kuras kokmateriali un koka
izstradajumi eksporteti uz Savienibu

6. aile

ISO kods

Norada 5. ailé min&tas partnervalsts divburtu kodu

7. aile

Transportlidzeklis

Norada veidu, kada preces transportétas no eksporta
vietas

8. aile

Atlaujas turetajs

Norada eksportétaja vardu, uzvardu vai nosaukumu un
adresi

9. aile

Komercnosaukums

Norada izstradajuma veidu

10. aile

HS pozicija un apraksts

Norada izstradajuma Cetrciparu vai seSciparu kodu
atbilstigi Precu aprakstiSanas un kodesanas
harmonizgtajai sist€émai.

11. aile

Visparpienemtie un
zinatniskie nosaukumi

Norada izstradajuma razosana izmantotas koku sugas
visparpienemto un zinatnisko nosaukumu. Ja
kompozitmaterialu izstradajuma razoSana izmantotas
vairakas koku sugas, katru sugu norada atseviska rinda.
Var neaizpildit, ja kompozitmaterialu izstradajums vai ta
sastavdala satur vairaku sugu koksni, tacu to
identifikacija vairs nav iesp&jama (piemé&ram, skaidu
platne)

12. aile

Ieguves valsts

Norada valstis, kuras iegiitas 10. ailé min&to sugu
koksne. Attieciba uz kompozitmaterialu izstradajumiem
norada ieguves valsti katrai izmantotas koksnes sugai
Var neaizpildit, ja kompozitmaterialu izstradajums vai ta
sastavdala satur vairaku sugu koksni, tacu to
identifikacija vairs nav iesp€jama (piemé&ram, skaidu
platne)

13. aile

ISO kodi

Norada 12. ailé minéto valstu ISO kodu Var neaizpildit,
ja kompozitmaterialu izstradajums vai ta sastavdala satur
vairaku sugu koksni, tacu to identifikacija vairs nav
iesp€jama (pieméram, skaidu platne)
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14.

aile

Tilpums (m?)

Norada kopgjo tilpumu kubikmetros Var nenoradit, ja
vien nav atstata neaizpildita 15. ail€ prasita informacija

15.

aile

Neto svars

Norada kopgjo svaru kilogramos, t. i., kokmaterialu vai
koka izstradajumu tirsvaru, kura nav ieklauts konteinera
vai iepakojuma svars (iznemot balstus, starplikas,
uzlimes u. ¢.). So informaciju var nenoradit, ja vien
atstata neaizpildita 14. ail€ prasita informacija

16.

aile

Vienibu skaits

Norada vienibu skaitu, ja tas ir optimalakais veids gatava
izstradajuma daudzuma noradiSanai Var neaizpildit

17.

aile

Atskiribas zimes

Attieciga gadijuma norada atSkiribas zimes, piemé&ram,
s€rijas numuru vai kravaszimes numuru Var neaizpildit

18.

aile

Izdevejiestades paraksts
un zimogs

Ailg ir pilnvarotas amatpersonas paraksts un licencu
izdevgjiestades oficiala zimoga nospiedums; norada art
vietu un datumu
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VI PIELIKUMS

NEATKARIGA REVIDENTA DARBA UZDEVUMI

Principi

Neatkarigo reviziju veic saskana ar $a noliguma 10. pantu. Neatkariga revizija attiecas uz
LPS, kas nodroSina, ka I pielikuma uzskaititie izstradajumi, kas iegtti, transporteti,
parstradati, eksporteti, importeti vai pardoti, atbilst likumiguma un izsekojamibas kriterijiem.
LPS ari nodroSina, ka licencu izdevéjiestade izdod licences tikai par sttfjumiem, kas atbilst

tas prasibam.

Saja pielikuma ieklautajos darba uzdevumos ir aprakstiti neatkarigas revizijas merki,
uzdevumi un metodika, ka ari neatkariga revidenta zinojumu sagatavosanas kartiba. Saja
pielikuma ir noteikti arT galvenie informacijas avoti un Puses mudinatas atbalstit un veicinat
neatkariga revidenta darbibas, jo Tpasi attieciba uz piekluvi informacijai. Darba uzdevumos ir
aprakstita vajadziga kvalifikacija un pieredze, kas veido pamatu uzaicinajuma iesniegt

piedavajumus detalizétaku dokumentu sagatavoSanai, pienemot darba neatkarigu revidentu.

Merki

Neatkarigas revizijas mérkis ir noveértét LPS pareizu TstenoSanu un efektivitati.
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Uzdevumi

Neatkariga revidenta uzdevumi cita starpa ir $adi:

a)

b)

izstradat revizijas rokasgramatu, kura siki izklastitas visas revizijas darbibas, tostarp
informacijas vaksanas, attiecigo datu noverteéSanas un zinojumu sagatavosanas metodes
un riki. Procediiru rokasgramata norada ari stidzibu izskatiSanas kartibu, ka art

procediiras revidentu darba neatkaribas un konfidencialitates nodroSinasanai;

veikt LPS reviziju: neatkarigais revidents nodroSina, ka LPS darbojas efektivi un

saskana ar $a noliguma prasibam. Konkrétak, revizija attiecas uz sadiem komponentiem:

- izstrades, parstrades un tirdzniecibas licencu izdoSanas sistéma,

- likumiguma kontroles un parbaudes sist€éma (II un III pielikums),

- izsekojamibas kontroles un parbaudes sisteéma (III pielikums),

- FLEGT licencu izdoSanas sist€ma (V pielikums),
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d)

- neatbilstibas gadijumu parvaldibas sisteéma LPS ietvaros (III pielikums),

- par FLEGT licencu parbaudi un izdoSanu atbildigo iestazu darbiba (IIl un V

pielikums);

konstatet nepilnibas un trikumus LPS istenoSana' un darbibas posma? un ierosinat

ieteikumus NIAK.

novertét, ka tiek Tstenoti NIAK noteiktie korektivie pasakumi, lai novérstu kontroles un

parbaudes zinojumos konstatétos trikumus un nepilnibas;

zinot par konstatéjumiem un ieteikumiem NIAK, kas regulari publicé minéto zinojumu

kopsavilkumu;

péc NIAK pieprasijuma veikt citus apsekojumus, analizes vai pétijumus, lai nodroSinatu

papildu pamatojumu neatkarigajai revizijai.

(154

Terminu “IstenoSana” Seit saprot ka LPS izveides posmu.

29 M

Terminu “darbibas posms” Seit saprot ka posmu péc LPS validésanas;
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Metodika

Neatkarigajam revidentam:

- vienmer un jebkuros apstaklos jarikojas profesionali un godpratigi;

- janodrosina atbilstiba valsts un starptautiskajai paraugpraksei, ievérojot ISO 19011! un

170212 vai lidzvertigus kritérijus,

- savi konstat€jumi jabalsta uz faktiem un pieradijumiem, tostarp tadiem, kas giiti

apsekojumos uz vietas un dokumentu revizija,

- jaapspriezas ar visam ieinteresétajam personam un jo 1pasi ar organizacijam, kas veic

mezizstrades darbibu neatkarigu noveérosanu.

Neatkariga revidenta ierosinato un 3. punkta minéto revizijas rokasgramatu parskata un
apstiprina NIAK, pirms neatkarigais revidents var sakt revizijas darbibas saskana ar

apstiprinato rokasgramatu.

1

Parvaldibas sist€ému revizijas vadlinijas
Prasibas institlicijam, kas nodroSina parvaldibas sistému reviziju un sertifikaciju
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4.1.

4.2.

Darba grafiks

LPS TstenoSanas pirmaja gada neatkarigais revidents sagatavo un iesniedz NIAK revizijas
rokasgramatu un revizijas planu un veic sakotngjo reviziju. Sis sakotngjas revizijas laika
neatkarigajam revidentam ir jaorganize ievirzes sanaksme, kuras laika vin$ nodro$ina dazadu
ieintereséto personu grupu (pilsoniskas sabiedribas, tradicionalo vaditaju, privata sektora,
ministriju un citu valdibas struktiiru) kopigu izpratni par savam pilnvaram. ST sanaksme ir art
iesp€ja apkopot dalibnieku vélmes un ieteikumus saistiba ar So reviziju. Turpmakajos gados
neatkarigais revidents veic ikgad@jas revizijas vismaz Cetru gadu perioda. Pec tam $o biezumu
parskata NIAK. Neatkarigais revidents pec Pusu pieprasijuma un pec NIAK apstiprinajuma

var veikt arT nepieteiktas revizijas uz vietas.

Katras revizijas beigas neatkarigais revidents organiz€ sanaksmi, lai dazadiem dalibniekiem
zinotu par rezultatiem. ST sanaksme ir iesp&ja iepazistinat ar NTAK apstiprinato kopsavilkuma

zinojumu.

Darbibas joma un tvérums

Neatkariga revidenta darbibas aptver visus 3. punkta uzskaititos uzdevumus saskana ar
revizijas rokasgramatu.
Sa noliguma Tstenoanas laika un pirms LPS pilnigas darbibas sak$anas neatkariga revizija var

aptvert tas dalas, ko noteikusi NIAK.
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Darbibas posma neatkariga revizija aptver visas darbibas, kas saistitas ar parbaudi:
likumiguma un izsekojamibas parbaudes sistéma, FLEGT licencu izdoSanas sist€éma,
neatbilstibas gadijumu parvaldibas sistéma LPS ietvaros un par FLEGT licencu parbaudi un

izdoSanu atbildigo struktiiru darbibas.

Lai noteiktu, vai parbaudes laika faktiski tiek konstatetas iesp&jamas neatbilstibas kontroles

Iimeni un uz vietas, neatkarigais revidents revidé ar1 $adas attiecigas darbibas, ko veic:

- iestades, kas atbild par izstrades, parstrades un tirdzniecibas licencu izdoSanu,

- iestades, kas atbild par likumiguma un izsekojamibas parbaudém,

- mezizstradataji, parstradataji, importetaji, eksportetaji un tirgotaji.

Neatkarigais revidents atlasa attiecigas darbibas, pamatojoties uz riska analizi un attieciga

gadijuma nemot véra NIAK noteiktas prioritates.
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4.3.

4.4.

4.5.

Datu vaksana un apstrade

Revizijas rokasgramata jaapraksta pieradijumu vaksanas procediiras un prakse, tostarp
revizijas uz vietas, izmekl€Sanas, intervijas un dokumentu parbaude. Taja ar1 jaapraksta, ka
neatkarigais revidents atbild uz stidzibam par savu darbu. Savaktos datus apstrada objektivi
(pamatojoties uz juridisko analizi, datu parvaldibas sistemas kontroli, ieverojot tikas

noteikumus, kas piemérojami $adu datu parvaldibai utt.).

Revizijas sisteémas
Pamatojoties uz dokument&tiem un arhivétiem revizijas konstatgjumiem un pieradijumiem,
kas ieguti dokumentu parbaudgs, intervijas, apmekl&jumos uz vietas un datu vaksana,

neatkarigais revidents nosaka:

- likumigums un izsekojamibas parbaudes laika konstat&tos neatbilstibas gadijumus un

korektivos pasakumus $o neatbilstibu novérsanai,

- LPS stipras un vajas puses (uzskatamas par iesp&ju veikt uzlabojumus), kas laus

merktiecigi virzit darbibas, lai uzlabotu LPS darbibu un efektivitati.

Atbilstosi resursi un atlaujas

Neatkarigajam revidentam ir pietiekami resursi un nepiecieSamas atlaujas sava darba

veikSanai.
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Dokumentgta parvaldibas sisteéma
Neatkarigajam revidentam ir pienacigi dokumentéta parvaldibas sist€éma, lai nodrosinatu, ka

ta darbiniekiem ir nepiecieSamas prasmes un pieredze efektivas revizijas veikSanai un

nepiecieSamas ieksgjas kontroles un uzraudzibas piemérosanai.

Zinojumi un izplatiSana

Neatkarigais revidents zinojumu sagatavosana ievero revizijas rokasgramata izklastito

struktiiru un pieeju, par ko panakta vieno$anas ar NIAK. Neatkarigais revidents:

- zino par darbibam saskana ar planu, par ko panakta vienoSanas ar NIAK,

- sagatavo un iesniedz revizijas rokasgramatu un revizijas planu, kas jaapstiprina NTAK

pirms revizijas veiksanas,

- sagatavo zinojumus saskana ar starptautiski atzitiem reviziju principiem, kas noteikti

revizijas rokasgramata,
- iesniedz NIAK provizorisku zinojumu piezimju snieg3anai,
- iesniedz NTAK galigo zinojumu (pamatojoties uz sanemtajam piezZimém par

provizorisko zinojumu un savaktajiem pieradijjumiem), kura ietverta visa attieciga

informacija par revizijas programmu un LPS darbibu,
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- sagatavo kopsavilkuma zinojumu, kuru NIAK apstiprina izplatiSanai plasai sabiedribai.
Kopsavilkuma zinojuma pamata ir pilns zinojums, un taja ir apkopoti galvenie ieteikumi
un secinajumi, tostarp par konstatétajiem LPS trikumiem un stiprajam pusém.

Informacijas Iidzekli un avoti

Galvenie veidi, ka pieklut informacijai, ir $adi:

- dokumentu un ierakstu (zinojumi, plani, registri, veidlapas, mapes, datu lapas, timekla

vietnes, datubazes u. c.) parbaude,

- apmeklI&jumi uz vietas,

- intervijas ar LPS iesaistitajam personam un citam personam, kuram ir specialas

zinasanas $aja joma,
- apsprieSanas un sanaksmes ar attiecigajam ieinteres€tajam personam.
Lai veiktu apmekl&jumus uz vietas, neatkarigajam revidentam jabiit nodroSinatai piekluvei

teritorijam, kuras ieglst, transport€, parstrada un pardod meza resursus, ka arT importa un

eksporta vietam.
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Kotdivuara nodroS$ina, ka neatkarigajam revidentam ir pilniga piekluve visai informacijai,
dokumentiem un datubazeém, kas ir svarigas vai biitiskas, lai noveért€tu LPS pareizu istenoSanu
un efektivitati. Ja rodas Saubas par informacijas nozimi, atbilstibu vai konfidencialitati
neatkarigas revizijas noliikiem, jautdjumu nodod izskatiSanai NIAK. Piekluve informacijai
ietver informaciju, kas ir par meziem atbildigas ministrijas riciba, un informaciju, kas ir citu
LPS iesaistito ministriju un valdibas struktiiru riciba. Jo 1pasi neatkarigajam revidentam ir
piekluve informacijai, kas iegtita no LPS, tas komponentiem un citiem avotiem, piemé&ram,
revizijam, ko public€jusas citas valstis, kuras ir izveidojuSas FLEGT licencu izdoSanas

sistemu.
Ieinteresétas personas, kuras var€tu sniegt attiecigu informaciju, ir:
a)  valsts sektora dalibnieki:
- par meziem atbildiga ministrija un citas ministrijas un citas valdibas struktiiras,
kas iesaistitas LPS. Visas §1s parvaldes iestades tiek uzskatitas par galvenajiem

informacijas avotiem neatkariga revidenta informesanai,

b)  nevalstiski dalibnieki:

pilsoniskas sabiedribas organizacijas (jo 1pasi tas, kas atbild par neatkarigu

noveroSanu) un starptautiskas NVO, kas darbojas ar LPS saistitajas nozar€s,
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- organizacijas, kas atbild par privatam likumiguma un izsekojamibas brivpratigas

sertifikacijas sisttmam,

- privati operatori (mezizstradataji, parstradataji, eksportétaji u. c.),

- tradicionalie vaditaji,

- konsultaciju uznémumi, personas ar specialam zinaSanam $aja joma un eksperti.

7. Nepieciesama kvalifikacija
a)  Neatkarigajam revidentam jaspgj pieradit §adas kvalifikacijas:

- pieradita revizijas un atbilstibas novértésanas pieredze meza apsaimniekoSanas,
kokmaterialu parstrades, kokmaterialu izsekojamibas, muitas un piegades kédes
parvaldibas sisteému joma,

- labas zinasanas par kokmaterialu un koka izstradajumu tirdzniecibu valsts,
apaksregionala (ECOWAS) un starptautiska méroga un par komercialo
mezsaimniecibas nozari,

- labas zinasanas par kokriipniecibas nozari Kotdivuara,

- teicamas mutiskas un rakstiskas sazinas prasmes francu valoda,
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b)

- pieradita sp&ja sadarboties ar plasu ieinteres€to personu loku,

- jabut vismaz ISO 9001 sertifikatam,

- labas zinasanas par ISO 19011 un 17021 vai lidzvertigiem standartiem.

Neatkarigajam revidentam ir jaievero Sadas prasibas:

- nav intereSu konflikta, kas izriet no kadam organizatoriskam vai komercialam

attiectbam, ka noteikts ISO 19011 un 17021 vai lidzvertigos standartos

- nav tiesi ieintereséts meza apsaimniekoSana, kokmaterialu parstradé, kokmaterialu
tirdznieciba vai mezsaimniecibas nozares regul&juma, ka arT citas darbibas
nozarés, kuras skar LPS;

- japiesaista kvalificeti un pieredz€jusi revizijas darbinieki;

- jabiit savai ISO 9001,19011 un 17021 tipa kontroles sist€mai vai lidzvertigai

sistemai.

Turklat neatkarigajam revidentam jaspgj:

- izveidot mehanismu ar neatkarigo reviziju saistitu siidzibu parredzamai

izskatiSanai.
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Atlases procediira un institucionalie pasakumi

Uzaicinajuma iesniegt piedavajumus var piedalities visas attiecigas iestades, tostarp bezpelnas

organizacijas, akadémiskas iestades un pé&tniecibas centri.

Piedavajumu novértésana ir parredzama, un tiek publiskoti piemérotie kritériji. Neatkariga
revidenta iecelSanas process ietver pienacigu riipibu attieciba uz konkur€josam vienibam
saskana ar NIAK noteiktajiem standartiem. Piedavajumu novértéjuma zinojumu dara publiski

pieejamu.

Uzaicinajuma iesniegt piedavajumus detalizétakus dokumentus, kas sagatavoti, pamatojoties
uz 30 pielikumu, neatkariga revidenta darba pienemsanas bridi iesniedz NIAK apstiprinasanai.
Kotdivuara pabeidz neatkariga revidenta pienemsanu darba péc tam, kad no NIAK ir sanemts

atzinums par iebildumu neizteikSanu.

Neatkarigas revizijas finans€jums

Velak Puses vienojas par neatkarigas revizijas finans€Sanas mehanismu, vienlaikus nodrosinot

tas neatkaribu.
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VII PIELIKUMS

LIKUMIGUMA PARBAUDES SISTEMAS (LPS) NEATKARIGAS NOVERTESANAS
KRITERIJI

Visparigi noteikumi

Kotdivuaras LPS mérkis ir nodroSinat kokmaterialu un koka izstradajumu likumigumu. Pirms
stajas speka FLEGT licence€sanas sist€ma attieciba uz kokmaterialu un koka izstradajumu
eksportu no Kotdivuaras uz Savienibu, tiek veikta LPS neatkariga novértésana. Saja
pielikuma ir noteikti krit€riji minétas sist€émas neatkarigai novertéSanai saskana ar §a
noliguma 12. pantu. Tas mérkis ir noteikt, vai LPS darbojas pareizi un ir uzticama, lai Puses
varetu lemt par FLEGT licenc€Sanas sist€émas darbibas posma sakSanu. Tap&c neatkariga
noverteéSana atSkiras no neatkarigas revizijas. Lai gan neatkariga revizija ir pastaviga funkcija
saistiba ar §a noliguma 1stenoSanu, neatkarigo novertéSanu veic tikai pirms FLEGT

licencé$anas sistémas darbibas sakuma.

Novertésanas mérkis

Lai atbalstitu PuSu lémumu pienemSanu attieciba uz FLEGT licencéSanas sist€émas darbibas

posma sakSanu, novertésana izverte:

- LPS darbibu, uzticamibu un efektivitati,
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- iespgjamo LPS parskatiSanu, kas veikta pec §a noliguma noslégSanas,

- LPS iesaistito dalibnieku sp&ju pildit savus attiecigos pienakumus, ka paredzets Saja

noliguma un ta pielikumos.

Novertésanas Istenosanas metode

LPS novertesanu veic, izmantojot pakapenisku pieeju. NovértéSanas laika konstatétos
sist€mas triikumus un nepilnibas pakapeniski novers, istenojot planotos korektivos
pasakumus, par ko Puses vienojusas NIAK sanaksmé, 1idz ir sasniegts Iimenis, ko Puses

uzskata par apmierinosu.

LPS novértejuma nem vera iepriek$&jas neatkarigas revizijas, kas veiktas NIAK noteiktajam

LPS dalam, ka paredzets VI pielikuma.
Neatkarigas noverteésanas pilnvaras un darba uzdevumi tiek saskanoti starp Kotdivuaru un

Savienibu NIAK sanaksmes laika. Saja pielikuma noteiktie novértésanas kritériji ir minéto

pilnvaru un darba uzdevumu pamata.
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Novertésanas kriteriji

Likumigi razotu kokmaterialu definicija

Likumigi iegiiti kokmateriali ir defin€ti $a noliguma 1. un 7. panta un II pielikuma, un $o
definiciju papildina verifikacijas rokasgramata, kura noteikti verifikatori. Likumigi iegtitu
kokmaterialu definicija ir skaidra, objektivi verific§jama un praktiski Istenojama un atsaucas

vismaz uz aktualajiem noteikumiem $adas jomas:

- kokmaterialu ieguves tiesibas: mezu koncesiju un citu piekluves tiesibu pieskirSana

kokmaterialu ieguves joma likuma noteiktajas robezas,

- mezizstrades darbibas: atbilstiba juridiskajam un tehniskajam prasibam attieciba uz
mezu apsaimniekoSanu un mezizstrades darbibu veikSanu, tostarp atbilstiba

piemérojamajiem tiesibu aktiem socialaja un vides joma,

- nodokli un nodevas: atbilstiba tiestbu aktu prasibam attieciba uz nodokliem, nodevam
un citam ien@mumu sistémam, kas ir tiesi saistitas ar kokmaterialu ieguvi un

kokmaterialu ieguves tiesibam,
- citi lietotaji: attieciga gadijuma to zemes 1paSumtiesibu vai lietoSanas tiesibu ieveéroSana,
kas attieciba uz noteiktu zemi vai resursiem ir citam personam un ko varétu ietekmét

kokmaterialu ieguves tiesibas,

- tirdznieciba un muita: atbilstiba tiesibu aktu prasibam tirdzniecibas un muitas procediru

joma.

Galvenie §1s jomas jautajumi, kas apliikoti noveérteésana, ir sadi.

- Vai likumigi razotu kokmaterialu definicija ir skaidri noraditas tiesibu normas?

- Vai var skaidri noteikt, kur$ juridiskais instruments ir pamata katram likumigi iegiitu

kokmaterialu definicijas elementam?
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- Vai ir noraditi principi, kritériji un raditaji, kas lauj noteikt atbilstibu katram likumigi

iegiitu kokmaterialu definicijas elementam?
- Vai verifikatori, kurus izmanto, lai parbauditu atbilstibu likumigi iegiitu kokmaterialu
definicijas principiem, kriterijiem un raditajiem, pamatojas uz dokumentétam

juridiskajam atsaucém?

- Vai verifikatori ir skaidri, objektivi un praktiski piemérojami? Vai tie ir piemé&roti un

pienacigi, lai apstiprinatu atbilstibu raditajam?

- Vai likumigi raZzotu kokmaterialu definicija ietver speka esoSo normativo aktu galvenas

juridiskas prasibas iepriek$ ming&tajas jomas?

Gadijuma, ja p&c $a noliguma staSanas speka tiek mainita likumigi razotu kokmaterialu

definicija, galvenie papildu jautajumi ir $adi.:

- Vai attiecigas ieinteresétas personas tika aicinatas apspriest veiktos grozijumus, un vai

vinu ieteikumi tika nemti veéra?
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- Vai ir skaidri noteikti TpaSie normativie akti, kas piemerojami katram jaunam likumigi

razotu kokmaterialu definicijas elementam?

- Vai ir skaidri noteikti verifikatori, kas atbilst likumigi razotu kokmaterialu definicijas

iespgjamiem pielagojumiem?
- Vai grozijumi ir izdariti saskana ar $o noligumu?
4.2. LPS darbibas joma
LPS aptver I pielikuma noraditos izstradajumus un III pielikuma 3.1. punkta aprakstitos
kokmaterialu ieguves avotus. Pirms stajas speka FLEGT licencé$anas sisteéma kokmaterialu
eksportam no Kotdivuaras uz Savienibu, LPS lauj vismaz parbaudit, vai kokmateriali un koka
izstradajumi, kurus paredz€ts nosutit vai tirgot uz Savienibas tirgu, ir razoti likumigi.

Galvenie §1s jomas jautajumi, kas aplikoti noverteésana, ir sadi.

- Vai LPS attiecas uz visiem izstradajumiem, kas ietilpst §2 noliguma I pielikuma

noraditaja darbibas joma?

- Vai LPS attiecas uz dazadiem kokmaterialu ieguves avotiem, kas minéti §2 noliguma I1I

pielikuma 3.1. punkta?
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4.3.

- Vai atmeZoSanas un meza izcirSanas rezultata iegtitie kokmateriali un konfiscétie
kokmateriali tiek identificeti visa piegades k&de, vai uz tiem attiecas LPS un vai tie ir

atbrivoti no FLEGT licences prasibas?

- Vai kokmateriali tranzita un importéti gatavi koka izstradajumi ir noskirti no piegades

kedes un atbrivoti no FLEGT licences prasibas?

- Vai LPS iesaistitie dalibnieki spgj pildit savus pienakumus, ka paredzets $aja noliguma

un ta pielikumos?

Kontroles

Likumiguma kontrolu mérkis ir nodrosinat, ka operatori ir likumigi izveidoti un apstiprinati
un ka mezsaimniecibas nozares darbibas ir likumigas. Izsekojamibas kontrolu mérkis ir
izsekot kokmaterialiem no cirsmas lidz tirdzniecibas un/vai eksporta vietai, vienlaikus

nodrosinot to, ka piegades k&de ir noslegta.

Sis posms attiecas uz parastajam parbaudem, ko veic valsts kompetentas struktiras un kas
paredzétas tiesiskaja reguléjuma un procediiru rokasgramatas. Sis kontroles attiecas uz visiem
nozares operatoriem: meZzizstradatajiem, parstradatajiem, eksportétajiem, importétajiem un

tirgotajiem.
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Tadgjadi novertéSanas merkis ir nodrosinat, lai likumiguma un izsekojamibas kontroles tiktu
veiktas, pamatojoties uz skaidram, detalizétam un pieejamam procediiram, un tada veida, lai
butu iesp&jams veikt likumiguma un izsekojamibas parbaudi. Lai noteiktu, vai parbaudes
laika faktiski tiek konstatetas iesp&jamas neatbilstibas kontroles Iimeni un uz vietas,
noverteésana aptver $adas attiecigas darbibas, ko veic:

- iestades, kas atbild par izstrades, parstrades un tirdzniecibas licencu izdosanu,

- iestades, kas atbild par likumiguma un izsekojamibas parbaudém,

- mezizstradataji, parstradataji, importetaji, eksportetaji un tirgotaji.

Novertetajs atlasa attiecigas darbibas, pamatojoties uz riska analizi un attieciga gadijuma

nemot véra NIAK noteiktas prioritates.

Galvenie §1s jomas jautajumi, kas aplikoti noverteésana, ir sadi.

- Vai kompetentas iestades ir skaidri defingjusas likumiguma un izsekojamibas kontroles

procediiras?

- Vai verifikatori tiek i1zdoti regulari?
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4.4,

- Vai visi attiecigie vai kompetentie dalibnieki arhive verifikatorus savlaicigi un tada

formata, kas lauj veikt to parbaudi?

- Vai piegades k&des kritiskie kontrolpunkti tiek identific€ti un aprakstiti ta, lai varétu

parbaudtt kokmaterialu un koka izstradajumu izsekojamibu?

- Vai kvantitativie dati tick registréti ta, lai tos bez kavésanas varétu savietot ar picgades

kedes ieprieksgjiem un velakajiem kritiskajiem kontrolpunktiem?

- Vai ir publiski pieejamas visas rokasgramatas, vadlinijas un citi administrativie

dokumenti, kuros ietvertas dazadu parvaldes iestazu veiktas kontroles procediiras?

Parbaude

Parbaudes posms papildina kontroles posmu, lai nodrosSinatu kokmaterialu un koka
izstradajumu likumigumu un izsekojamibu. Tadgjadi parbaude attiecas ne tikai uz
operatoriem, bet arT uz valsts kompetentajam struktiram saistiba ar dokumentu izsnieg$anu un

kontroli.

NovertéSana nodroSina, ka veiktas likumiguma un izsekojamibas parbaudes ir pietiekami
stingras un efektivas, lai atklatu jebkadu neatbilstibu LPS prasibam un nodroSinatu, ka
piegades kede nenonak vai uz Savienibu netiek eksportéti nelikumigas vai nezinamas

izcelsmes kokmateriali.
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Galvenie §1s jomas jautajumi, kas aplikoti novértésana, ir sadi.

Vai CNGF ir izveidota un spgj vadit LPS TstenoSanu un pildit savus uzdevumus ar LPS

saistito stidzibu parvaldibas sistema?

- Vai par mezu likumigumu un izsekojamibu atbildigais dienests, ko iec€lusi mezu

parvalde, var palidzeét CNGF un pildit tai $aja noliguma noteiktos uzdevumus?

- Vai mezu parvalde ir apstiprinajusi vienu vai vairakas agentiiras parbaudes darbibu
veikSanai atklata, parredzama un atbilstiga procesa saskana ar III pielikuma noteiktajam

prasibam?
- Vai parbaudes rokasgramata ir izstradata Iidzdalibas procesa, vai NIAK to ir
apstiprinajusi un Kotdivuara publicgjusi? Vai ta lauj nodroSinat vienotas parbaudes

prasibas, ka paredzéts III pielikuma?

- Vai attieciba uz katru raditaju un verifikatoru ir skaidri noteikti visu ieintereséto personu

un parbaudes struktiiru uzdevumi un pienakumi?

- Vai parbaudes agentiiras spgj veikt parbaudes revizijas, ka noteikts III pielikuma un

parbaudes rokasgramata?
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Vai riska analize, uz kuras pamata parbaudes agenttiras konstaté nepiecieSamibu veikt
otra Itmena parbaudes un parbaudes uz vietas, ir defin€ta parbaudes rokasgramata,

ieverojot visaptverosas un praktiskas procediiras?

Vai parbaudes agentiiru revizijas zinojumi, ko papildina citi dati datu parvaldibas
sistéma, lauj par mezu likumigumu un izsekojamibu atbildigajam dienestam pienemt

lémumus par atbilstibu vai neatbilstibu attieciba uz likumigumu un izsekojamibu?

Ja ir ieviestas privato sertifikatu atziSanas procediras, vai tas darbojas un ir ieklautas

parbaudes rokasgramata?

Vai datu parvaldibas siste€ma ir ieviesta, darbojas un atbilst III pielikuma prasibam?

Vai ir izstradati un public€ti nosactjumi un procediiras datu parvaldibas sisteémas
piekluves tiesibu iegiiSanai un plasai sabiedribai pieejamu datu identific€Sanai? Vai LPS
iesaistitajiem dalibniekiem ir atbilstoSas piekluves un grozijumu veikSanas tiesibas datu

parvaldibas sistema?

Vai tiek zinots par neatbilstibas gadijumiem, kas konstatéti parbaudes laika, lai varétu

pievienot papildu elementus un veikt korektivus pasakumus neatbilstibas noveérsanai?
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- Vai ir izveidota darba grupa, kura ir parstavétas dazadas parvaldes iestades, uz kuram
attiecas LPS, un kuras uzdevums ir palidzet izskatit un risinat neatbilstibas gadijumus,
ka arT sniegt ieteikumus attiecigajiem dienestiem, un vai §1 grupa sp&j pildit I1I

pielikuma tai noteiktos uzdevumus?

- Vai neatbilstibas gadijumu parvaldibas sistema lauj nodroSinat, ka piegades kede
nenonak vai uz Savienibu netiek eksporteti nelikumigas vai nezinamas izcelsmes
kokmateriali?

4.5. Licencu un sertifikatu izdoSana

Pienakumus, kas saistiti ar FLEGT licenc€m un publiskiem likumiguma sertifikatiem,

Kotdivuara ir uzticgjusi licencu izdevgjiestadei. FLEGT licenci izdod par katru siitjumu, ko

eksporté uz Savienibu, savukart publisku likumiguma sertifikatu izdod par katru siitijumu, kas

paredzets eksporta tirgiem, kuri nav Savienibas tirgi.

Galvenie §Ts jomas jautajumi, kas biis jaapliiko novérteésana, ir $adi.

- Vai licencu izdevgjiestadi ir norikojusi vai izveidojusi par meZiem atbildigais ministrs?

- Vai licencu izdevejiestade ir ieviesusi FLEGT licencéSanas procediiras? Vai §is

procediiras, arT piemérojamas maksas, ir publiski pieejamas?
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4.6.

- Vai licencu izdevgjiestade izdod FLEGT licences tikai par tadiem kokmaterialiem un
koka izstradajumiem, kas ir parbauditi un atziti par likumigiem, ka paredzets Saja

noliguma?

- Vai tiek uzturéti visaptverosi registri par pieskirtajam vai atteiktajam FLEGT licencém

un publiskajiem likumiguma sertifikatiem?

- Vai prasibas licencu joma ir skaidri defin€tas un pazinotas eksportetajiem, ka art

ieinteres€tajam personam?

- Vai licencu izdevégjestadei noteiktas procediras lauj kompetentajam iestadém sanemt

skaidrojumus par Kotdivuara izdotajam FLEGT licencém?
Neatkariga noveérosana un parredzamiba
LPS integré neatkarigu novertésanu, ko veic pilsoniskas sabiedribas organizacijas, lai vaktu
ticamu un parbaudamu informaciju par mezu apsaimnieko$anu un apmainttos ar to noluka
uzlabot mezu parvaldibu un LPS darbibu.

Galvenie §1s jomas jautajumi, kas aplikoti novérteésana, ir sadi.

- Vai pilsoniskas sabiedribas organizacijas, kas veic neatkarigu novéroSanu, sp€j pildit So

uzdevumu, ka paredzgts Saja noliguma, jo 1pasi ta Il pielikuma?
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- Vai neatkarigas novéros$anas zinojumus registré datu parvaldibas sist€éma un nem véra

parbaudes procesa, jo 1pasi riska analize?
- Vai organizacijas, kas veic neatkarigas noveroSanas darbibas, drikst piedalities
parbaudes revizijas misijas, ko veic parbaudes agentiiras, vienlaikus ievérojot

komercnoslépumu konfidencialitati?

- Vai ir garantéta piekluve dokumentiem, kas paredz&ta $aja noliguma, jo pasi IX

pielikuma?

4.7. Sudzibu parvaldibas mehanisms

Pastav atbilstigs mehanisms no LPS Tsteno$anas izrieto$o siidzibu un stridu parvaldibai. Sis

mehanisms lauj izskatit jebkuru stidzibu, kas attiecas uz LPS.

Galvenie §1s jomas jautajumi, kas aplikoti noverteésana, ir sadi.

- Vai LPS sudzibu parvaldibas mehanisms ir aprakstits, izveidots un zinams visam
ieinteres€tajam personam?

- Vai stidzibu parvaldibas mehanisms lauj dazadiem LPS iesaistitajiem dalibniekiem
iesniegt stidzibas par kontroli, likumiguma parbaudi, izsekojamibu un FLEGT licencu

1zdoSanu?

- Vai stidzibu parvaldibas mehanisms darbojas un ir uzticams?
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Neatkariga novertétaja iecelSana, profils un uzdevumi

Neatkarigo noverteéSanu veic neatkariga struktiira, ko norikojusi Kotdivuara, pamatojoties uz

parredzamu un uz konkurenci balstitu atlases procediiru un p&c tam, kad no NIAK ir sanemts

atzinums par iebildumu neizteikSanu.

Neatkarigajam novertétajam jasp€j pieradit Sadas kvalifikacijas:

- pieradita atbilstibas novértéSanas pieredze mezu apsaimniekosanas, kokmaterialu
parstrades, kokmaterialu izsekojamibas, muitas un piegades k&des parvaldibas sistemu
joma,

- labas zinasanas par kokriipniecibas nozari Kotdivuara,

- labas zinasanas par FLEGT ricibas planu un par brivpratigo partnerattiecibu noligumu

sarunu un istenosanas procesiem;

- pieradita sp&ja sadarboties ar plasu ieinteres€to personu loku,

- labas zinasanas par ISO 19011 un 17021 vai lidzveértigiem standartiem.

Neatkariga novertetaja atlasi veic saskana ar turpmak aprakstitajam prasibam.

- novertetajs jaiecel parredzama procediira,
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- novertetaja iecelSanas noteikumiem jabut skaidriem un publiski pieejamiem,

- novertétajam jabiit neatkarigam un neitralam,

- novertétajam nedrikst bt intereSu konflikts, kas izriet no kadam organizatoriskam vai

komercialam attiecibam, ka noteikts ISO 19011 un 17021 vai lidzvertigos standartos,

- novertetajs nedrikst biit tiesi ieintereséts mezizstrade, kokmaterialu parstrade,
kokmaterialu tirdznieciba vai mezu parvaldg, ka arT citas darbibas nozargs, kuras skar
LPS,

- neatkarigais novertetajs nedrikst bt licencu izdev€jiestades vai kontroles struktiiru dala,

- neatkarigajam novertetajam ir jabut kvalitates kontroles sist€mai attieciba uz savu darbu

un jabit attiecigai pieredzei lidziga darba veikSana.

Neatkariga novertetaja galvenie uzdevumi ir §adi:

- mobilizét kvalific€tus un pieredzejusus revizijas darbiniekus ar izcilam mutiskas un

rakstiskas komunikacijas prasmém francu valoda,
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- izstradat proceduru rokasgramatu, kura siki izklastiti visi novertéSanas posmi, tostarp
informacijas vaksanas, attiecigo datu novertéSanas un zinojumu sagatavosanas metodes
un riki. Procediiru rokasgramata norada ar1 stidzibu sanemsanas un izskatiSanas kartibu,

ka arT procediras ta personala darba neatkaribas un konfidencialitates nodrosinasanai,

- pirms novérté$anas uzsaksanas iesniegt NIAK apstiprinasanai procediiru rokasgramatu

un ta darbibu grafiku,

- veikt noveértéSanu saskana ar $aja pielikuma izklastitajiem kriterijiem un prasibam,

- noteikt, vai LPS, uz kuru balstita FLEGT licenc@Sanas sist€ma, pienacigi pilda savas

funkcijas.

Velak Puses vienojas par neatkarigas novert€Sanas finanséSanas mehanismu, vienlaikus

nodroSinot tas neatkaribu.
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VIII PIELIKUMS

PAPILDU PASAKUMI

Sa noliguma efektivai Tsteno$anai Kotdivuara ir vajadzigi papildu pasakumi attieciba uz

iesaistitajam iestadém un dalibniekiem.

Visus resursus, kas vajadzigi §2 noliguma 1stenoSanai, dara pieejamus saskana ar Savienibas un tas

dalibvalstu procediiram sadarbibas ar Kotdivuaru planosanai un Kotdivuaras budzeta procedaram.
Papildu pasakumi tiek sagatavoti p&c apsprieSanas ar ieinteres€tajam personam, secindjumiem un
ieteikumiem, kas izriet no izméginajumiem uz vietas, ka arT ieteikumiem no dazadiem projektiem

un petijumiem par mezsaimniecibas nozari Kotdivuara.

Puses apzina papildu pasakumus, kas nepiecieSami §a noliguma istenoSanai. Papildu pasakumu

apzinasana ietver:

- budzeta sagatavoSanu §a noliguma TstenoSanai, preciz€jot atbalstu, ko sniedz ar Kotdivuaras

resursiem, un atbalstu, ko sniedz Savieniba un citi attistibas partneri,

- ieteikumu par kop€jas vienoSanas nepiecieSamibu, saskana ar kuru tiktu koordinéts Eiropas

Komisijas un Savienibas dalibvalstu finans€jums un tehniskais ieguldijums.
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Papildu pasakumus ieklauj §3 noliguma TstenoSanas grafika un NIAK progresa uzraudzibas un

novertéSanas satvara. Papildu pasakumi aptver vismaz $adas stratégiskas kategorijas un darbibas:

a)  T1stenoSanas struktiiru izveide un parvaldibas un koordinacijas stiprinasana starp valsts

iestadém un citiem attiecigiem dalibniekiem;

b)  LPS attistiba;

c)  sp&ju veidosana, jo Tpasi:

- atbalsts pilsoniskas sabiedribas organizaciju tehnisko un operativo sp€ju stiprinasanai,

lai efektivi Tstenotu neatkarigo noverosanu,

- atbalsts parvaldes iestazu un privata sektora tehnisko un darbibas sp&ju stiprinasanai

LPS efektivas attistibas un ievérosanas noliika,

- ieinteres€to personu sp&ju veidosana, lai mobiliz&tu lidzeklus projektu un programmu

IstenoSanai saistiba ar $§a noliguma 1stenosanu;

d) atbalsts iniciativam, kas veicina mezu parvaldibu un mezu ilgtsp&jigu apsaimniekoSanu;
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g)

h)

meza seguma atjaunosana, tostarp izmantojamo kokmaterialu krajumu atjaunosana, jo pasi:

- atbalsts meZa seguma atjaunoSanai ar atri augo$am meza sugam un auglaugu meza

sugam, kas ir ekonomiski nozimigas kopienam,

- atbalsts meza seguma atjaunos$anai ar viet§jam sugam, lai atjaunotu un uzlabotu meza

ekosistému pakalpojumus un biologisko daudzveidibu;

turpmakas reformas un normativa un tiesiska regul&juma stiprinasana;

atbalsts:

- meza platibu zemes sertificeéSanai;

- mezu registracijai un apsaimniekosanai,

- meZza un zemes jomas dokumentu un procediiru izplatiSanai;

dzimumu lidztiesibas aspekta integréSana $a noliguma Isteno$ana un mezu parvaldiba;

reformu turpinaSana, tostarp saistiba ar:

- kokmaterialu un koka izstradajumu viet€jo tirgu,
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- kokmaterialu un koka izstradajumu eksportu,

- kokmaterialu un koka izstradajumu importu,

- kokmaterialu un koka izstradajumu likumiguma parbaudi ar LPS starpniecibu;

j)  parredzamiba un komunikacija
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IX PIELIKUMS

PUBLISKOTA INFORMACIJA

1.  Merki, principi un juridiskais pamats

Lai 1stenotu So noligumu, ir japublic€ dokumenti un informacija, kas attiecas uz mezu
apsaimniekoSanu un mezsaimniecibas nozarei piemerojamo tiesibu aktu istenosanu. Ar
mezsaimniecibas nozari saistitu dokumentu un informacijas public€Sanas mérkis ir atvieglot FLEGT
licencéSanas sistémas stenoSanu un uzraudzibu un veicinat labu parvaldibu mezsaimniecibas

nozare.

Publiskam iestadeém un struktiram ir pienakums informé&t sabiedribu. Tiesibas uz sabiedribai
nozimigu informaciju ir nostiprinatas speka esosajos Kotdivuaras tiesibu aktos!. Turklat Sis
pienakums ir balstits uz §adiem principiem: 1) informacija ir pieejama bez maksas vai par sapratigu
cenu; i) pieejamo publisko dokumentu sarakstu dara pieejamu sabiedribai; iii) informacija ir
preciza un periodiski tiek atjauninata; iv) informaciju dara pieejamu pastavigi vai piemérota laika;
v) informaciju sniedz publicéSanai piemerota formata; vi) trauksmes c€l&jiem, lieciniekiem,
ekspertiem, cietuSajiem un vinu radiniekiem, informatoriem un Augstas iestades labas parvaldibas

joma locekliem valsts nodroSina Tpasu aizsardzibu pret iespgjamam represijam vai iebiedéSanu.

Likums par piekluvi sabiedribai nozimigai informacijai; rikojums par korupcijas un ar to
saistitu nodarfjumu noveérsanu un apkarosanu; likums par Vides kodeksu.
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Informacija, ko Puses apnemas publicét, tiek identific€ta pec apspriesanas ar visam ieinteresétajam
personam un sagrup&ta 2. punkta min&taja 10 informacijas kategoriju saraksta. NIAK publisko 2.
punkta a) apakSpunkta miné&to informaciju. Kotdivuara publisko b) I1idz 1) apakSpunkta minéto
informaciju. Punkta j) apaksSpunkta ir ieklauts Savienibas publiskotas informacijas saraksts.
2. Publiskota informacija un dokumenti
a) informacija par $a noliguma istenoSanu:
- §a noliguma teksts ar visiem ta pielikumiem un turpmakiem grozijumiem,
- to projektu saraksts un kopsavilkumi, ar kuriem atbalsta So noligumu Kotdivuara,

- zinojumi par Kotdivuara istenotajiem projektiem saistiba ar So noligumu,

- oficials dokuments par LPS struktiiru izveidi, sadalijumu, organizaciju un darbibu,

ka arT NIAK reglaments un attieciga gadijuma $kir&jtiesas procediiras,

- NIAK sanaksmju memorandi,

- gada zinojumi, kuros jo 1pasi ieklauta $ada informacija:

panaktais progress $a noliguma TstenoSana,
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- NIAK sastavs un darbiba,

- Kotdivuaras izdoto FLEGT licencu skaits,

- noraidito FLEGT licences pieprasijumu skaits,

- neatbilstibas gadijumi, par kuriem lemj par mezu likumigumu un
izsekojamibu atbildigais dienests, un pasakumi, kas veikti So lietu

atrisinasanai,

- uz Savienibu eksportéto kokmaterialu un koka izstradajumu ikgadgjais

apjoms,

- Savienibas sanemto FLEGT licencu skaits,

- kokmaterialu un koka izstradajumu apjoms, kas importéts Savieniba saskana
ar FLEGT licencéSanas sistému, noradot attiecigo Savienibas dalibvalsti,
kura tika veikts imports,

- Kotdivuara importéto kokmaterialu un koka izstradajumu apjoms, ka art to
kokmaterialu un koka izstradajumu apjoms, kas ir tranzita caur Kotdivuaras

teritoriju,

neatkarigas revizijas un neatkarigas novertéSanas darba uzdevumi, procediras,

programmas un zinojumi,

neatkarigas revizijas piedavajumu novertéSanas zinojums;

&/lv3



b)

juridiska informacija:

- starptautiskas konvencijas un noligumi, ko parakstijusi un ratificgjusi Kotdivuara,

saistiba ar mezu apsaimniekoSanu,

- likums par mezu kodeksu un ta istenosanas dokumenti,

- citi tiesibu akti un noteikumi, kas saistiti ar So noligumu;

informacija par licencu pieskirSanu:

- mezsaimniecibas darbibu apstiprinaSanas procediiras,

- apstiprinato uzn€émumu saraksts p&c apstiprinajuma veida,

- dazadu mezsaimniecibas produktu izstrades, parstrades un tirdzniecibas licencu

pieskirSanas procediiras un izmaksas,
- informacija par mezu un agromezu klasifikaciju, ka art starpministriju komisijas
darba giita informacija un rezultati saistiba ar valsts privata meza teritorijas

apsaimniekoSanas koncesiju,

- 1pasas licences un specifikacijas attieciba uz mezu koncesijam,;
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d)

informacija par meZu apsaimniekoSanu:

- valsts un vietéjo un regionalo pasvaldibu privato mezu saraksts ar

apsaimnieko$anas planiem vai bez tiem,

- sveto mezu vai citadi aizsargajamo meZzu saraksts, atraSanas vietu karte un platiba,

- privato tiesibu juridisko personu un fizisku personu mezu saraksts, atrasanas vietu

karte un platiba,

- aizsargajamo teritoriju saraksts, atrasanas vietu karte un platiba,

- meZu un agromezu apsaimniekosana iesaisttto dienestu saraksts un to pienakumi,

- administrativas un tehniskas procediiras mezu un agromezu apsaimniekoSanas

planu, vienkarsSotu apsaimniekoSanas planu un parvaldibas planu izstradei un

apstiprinasanai,

- zinojums par iepriekS€ju apsprieSanos ar viet€jam kopienam,

- attistibas planu apstiprinatajas komitejas darba rezultati,

- mezu un agromezu apsaimniekoSanas plani, vienkarSoti apsaimniekoSanas plani,

parvaldibas plani un apstiprinatas specifikacijas,
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- mezu koncesiju kartes,

- partneribas noligumi, koncesijas ligumi un mezizstrades ligumi,

- par apmezoSanu un meza kadastru atbildiga direktorata gada zinojumi, veiktas

apmezosanas platibas un kartes,

- zinojumi par meZu stavokli (valsts meZa inventarizacija, meza atlants, u.c.);

informacija par mezizstradi:

- saraksts ar klasificetiem meZiem, agromeziem un privato tiesibu juridisko personu

un fizisko personu meziem,

- aizsargajamo sugu saraksts,

- to sugu saraksts, kuru izstrade ir aizliegta,

- saraksts ar speka esoSajam koncesijam, atrasanas vietu kartes un platibas,

- saraksts ar koncesijam saskana ar parvaldibas noligumiem, atrasanas vietu kartes

un platibas,

- saraksts ar meZizstrades koncesijam, atraSanas vietu kartes un platibas,
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- saraksts ar speka esosam koncesijam,

- saraksts ar mezizstradei klasificEtiem meziem, atrasanas vietu kartes un platibas,

- saraksts ar vietéjo un regionalo pasvaldibu meziem un mezu stadijumiem,

atrasanas vietu kartes un platibas,

- saraksts ar mezizstradei paredzeétiem privato tiesibu juridisko personu un fizisko

personu meziem un mezu stadijumiem, atraSanas vietu kartes un platibas,

- saraksts ar klasific€tiem meZiem, agromeziem un privato tiesibu juridisko personu

un fizisko personu meziem pari astotajai paralélei,

- statistika par izstradatajiem apjomiem sadalijuma pa sugam, uznp€mumiem un

licencém, ka arT valsts apmezojumu platibas un kartes,

- razoSanas un mezripniecibas direktorata gada parskati;

informacija par kokmaterialu parstradi:

- saraksts ar aktivajam parstrades vienibam, jaudu un atraSanas vietam,

- parstradato apalkoku gada apjomi sadalijuma pa sugam,

- pirmas parstrades gada apjomi,
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g)

otras parstrades gada apjomi,

valsts tirgii laisto parstradato kokmaterialu gada apjomi,

treSas parstrades izstradajumu gada apjomi;

informacija par kokmaterialu tirdzniecibu:

saraksts ar kokmaterialu eksportam un importam apstiprinatajiem operatoriem,
eksporteto kokmaterialu un koka izstradajumu apjomi sadalijuma pa izstradajuma
veidiem (HS kodi), sugam, nosiitiSanas vietam (sarindotas atkariba no parstrades

Itmena, proti, pirma, otra un tresa parstrade) un galamerkiem,

ar FLEGT licenceém eksportéto kokmaterialu un koka izstradajumu apjomi

(izstradajumu veidi un galamérki),

import&to kokmaterialu un koka izstradajumu apjomi vai daudzumi sadalijuma pa

izstradajumu veidiem, sugam un izcelsmes vietam,

viet€jam tirgum paredzeéto kokmaterialu un koka izstradajumu apjomi,

to konfiscéto kokmaterialu ikgad€jie apjomi, kuri tiek pardoti atklatas izsol€s un

ziedoti;

meZsaimniecibas nozares ieguldijums Kotdivuaras IKP,
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h)

- mezsaimniecibas uznémumos nodarbinato personu skaits;

informacija par mezsaimniecibas nozares nodoklu ieguldijumu:

- saraksts ar dazadiem mezsaimniecibas jomas nodokliem un nodevam,

- dazadu meZsaimniecibas jomas nodok]u un nodevu sadalijums,

- apalkoku pardosanai pieméroto nodoklu gada summas,

- platibu iedaliSanas nodoklu gada summas,

- ar vispargjas nozimes darbiem (77G) saistito nodevu gada summas,

- nodevu summas, kas samaksatas viet€jam un regionalajam pasvaldibam un

kopienam, sadalijuma pa regioniem vai apgabaliem,

- sodu summas, kas rodas par stridiem (tostarp par neveiktu kompensgjosu

apmezosanu) un mezsaimniecibas nozares darjjumiem;

informacija saistiba ar LPS un FLEGT licencu izdoSanu:

- izdoto publisko likumiguma sertifikatu saraksts (uzp€muma nosaukums,

izdoSanas datums, deriguma termins utt.),
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izdoto FLEGT licenCu saraksts,

parbaudes rokasgramata, kas ietver:

- privatas sertifikacijas sistému un struktiiru atziSanas procediras,

- likumiguma parbaudes procediras,

- likumiguma sertifikatu izdoSanas procediras,

- Kotdivuaras kokmaterialu izsekojamibas sisteémas apraksts,

- mezu kontroles sist€émas apraksts,

- kokmaterialu piegades k&des kontroles procediras,

FLEGT licencu izdoSanas procediiras,

saraksts ar privatajam sertifikacijas sist€mam un likumiguma/ilgtsp€jas

sertifikacijas strukttiram, kuras Kotdivuara atzinusi LPS ietvaros,

zinojumi par meZsaimniecibas darbibu kontroles misijam,
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- konfiscéto kokmaterialu gada apjomi,

- neatkarigas noverté€Sanas zinojumi un informacija par turpmakiem pasakumiem

saistiba ar ieteikumiem, kas izriet no Siem zinojumiem,

- neatkariga revidenta zinojumi un informacija par konstatéto korektivo pasakumu

IstenoSanu;

J) Savienibas publicéta informacija:

- Savienibas importéto kokmaterialu un koka izstradajumu daudzumi sadalijuma pa

izcelsmes vietam saskana ar FLEGT licencéS$anas sisteému,

- Savienibas sanemto Kotdivuaras FLEGT licencu skaits,

- saraksts ar Eiropas valstim, kuras importé Kotdivuaras kokmaterialus un kuram ir

FLEGT licence,

- to Savienibas dalibvalstu kompetento iestazu direktorijs, kuras ir atbildigas par to,
lai Tstenotu Eiropas Parlamenta un Padomes 2010. gada 20. oktobra Regulu (ES)
Nr. 995/2010, ar ko nosaka pienakumus tirgus dalibniekiem, kas laiZ tirgi

kokmaterialus un koka izstradajumus’, un Regulu (EK) Nr. 2173/2005,

! ES OV L 295, 12.11.2010., 23. Ipp.
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- Savienibas tiesibu akti kokmaterialu joma un to turpmakie teksti,

- saraksts ar FLEGT licencém, ko kompetentas iestades noraidijusas, un

noraidiSanas iemesli,

- Kotdivuaras izcelsmes kokmaterialu ar FLEGT licencém apjoms, ko konfiscgjusas

kompetentas iestades,

- to Kotdivuaras izcelsmes koka izstradajumu galamerki un izmantoSanas veidi,

kuriem ir FLEGT licences un kurus konfisc€jusas kompetentas iestades,

- Starptautiskas Tropu kokmaterialu organizacijas kokmaterialu tirgus neatkariga

noverosanas centra zinojumi.

Piekluve informacijai un dokumentiem, to public€Sana un izplatiSana

Par mezu apsaimniekoSanu atbildiga parvaldes iestade atbild par piekluvi sabiedribai

nozimigai informacijai mezsaimniecibas joma.

Noteikumi par piekluvi publiskai informacijai un dokumentiem ir izklastiti speka esoSajos
Kotdivuaras tiesibu aktos!, bet piekluve $aja pielikuma uzskaititajai informacijai ir bezmaksas

un vienkarsa. ST informacija ir pieejama Sim noligumam veltitaja timekla vietné.

Likums par piekluvi sabiedribai nozimigai informacijai.
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Informacijas izplatiSanai tiek izmantoti dazadi kanali, kas izklastiti Kotdivuaras

komunikacijas stratégija.

Par meziem atbildigais ministrs iecel personu, kas ir atbildiga par piekluvi sabiedribai

nozimigai informacijai un dokumentiem.

Parsiidzibas mehanisms un siidzibu parvaldiba

Speka esosajos noteikumos par piekluvi sabiedribai nozimigai informacijai paredzetie
tiesiskas aizsardzibas Iidzekli ir $adi: parsiidzibas hierarhijas kartiba, parsiidzibas komisija,
kas atbild par piekluvi sabiedribai nozimigai informacijai un publiskiem dokumentiem
(CAIDP), un parsudziba tiesa. Tomer parsuidziba tiesa pieteikuma iesniedzgjam ir pieejama
tikai pec tam, kad ir izsmeltas parstidzibas CAIDP iespgjas. To Tsteno speka esosajos tiesibu

aktos noteiktajos terminos un nodod izskatiSanai kompetentaja administrativaja tiesa.

Par meziem atbildigaja ministrija ir izveidota par piekluvi sabiedribai nozimigai informacijai
atbildiga komiteja(CAIIP), kas sanem un registré stidzibas par piekluvi informacijai
meZsaimniecibas joma pirms parsiidzéSanas CAI/DP. Par meZiem atbildiga ministra rikojuma
ir precizeti §1s komitejas, kura piedalas pilsoniskas sabiedribas un privata sektora parstaviji,

uzdevumi, sastavs un darbibas veids.
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X PIELIKUMS

NOLIGUMA ISTENOSANAS APVIENOTA KOMITEJA

Saskana ar $a noliguma 19. pantu Puses izveido struktiiru, kas ir atbildiga par §a noliguma
parvaldibu (turpmak “Noliguma IstenoSanas apvienota komiteja” (NIAK)). NIAK ir atbildiga par $a
noliguma steno$anas parvaldibu, uzraudzibu un novértésanu. NIAK sastava ir Pusu iecelti
parstavji. Kotdivuara nodrosina, ka taja piedalas dazadas mezsaimniecibas nozares ieinteresétas
personas, tostarp publiskais un privatais sektors, pilsoniska sabiedriba un vietgjie iedzivotaji ar
tradicionalo vaditaju starpniecibu. NIAK veicina dialogu un informacijas apmainu par $a noliguma

darbibu. Jo Tpasi NIAK:

a)  attieciba uz $a noliguma parvaldibu:

- apsver un pienem pasakumus $a noliguma istenoSanai, ka ar1 ierosina un veic visus

pasakumus, kas vajadzigi, lai uzlabotu ta istenosanu,

- publice ikgad€ju zinojumu par §a noliguma istenoSanu saskana ar IX pielikumu,

- ierosina datumu, no kura sak piemérot FLEGT licencéSanas sistemu péc LPS darbibas

neatkarigas novertéSanas, pamatojoties uz VII pielikuma noteiktajiem kriterijiem,
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izstrada un pienem istenoSanas grafiku un progresa uzraudzibas un novertéSanas

sistému, jo 1pasi ieklaujot papildu pasakumus,

sanem, parbauda, sniedz piezimes un apstiprina parbaudes rokasgramatu,

pamatojoties uz dokumentiem un istenosanas pasakumiem, par kuriem ta ir atbildiga,
parskata panakumus mérku un terminu sasniegSana, kas noteikti dazadam $aja noliguma
paredzetajam darbibam un to TstenoSanai, ka arT ierosina un pienem pasakumus, kuru

meérkis ir uzlabot $§a noliguma darbibu,

analiz€ un registré visus nepiecie$amos $a noliguma grozijumus. NIAK vismaz reizi
divos gados analizg ari visus priekslikumus grozit So noligumu un ta pielikumus, lai
nemtu vera politiskas, regulativas, administrativas un institucionalas sist€mas attistibu
Kotdivuara un Savieniba,

nosaka, izvert€ un periodiski atjaunina savu reglamentu,

izveido paligstruktiiras, pieméram, darba grupas, kuram ta nosaka konkrétus darba

uzdevumus un vajadzibas gadijuma iesaka papildu uzdevumus vai pétijumus,
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- identifice griitibas, kas saistitas ar $§a noliguma istenoSanu, tostarp jautajumus vai
gritibas saistiba ar koordin€tu un nepretrunigu sazinu ar sabiedribu par $a noliguma

interpretaciju un istenosanu, un iesaka piemérotus pasakumus to novérsanai,

- risina jautajumus, ko izvirzijusi kada no Pusém, un iesp&ju robezas censas atrisinat
konfliktus un stridus, kas var rasties Pusu viedoklu atSkiribu gadijuma, tostarp

izveidojot Skirgjtiesas procediiras, saskana ar §a noliguma 23. un 24. pantu,

- sagatavo, apstiprina un publisko sanaksmju protokolus, memorandus un citus no tas

darba izrietoSus dokumentus, lai padaritu tas darbibu parredzamu;
b) attieciba uz $a noliguma uzraudzibu un novértéSanu:

- pienem $a noliguma TstenoSanas un ietekmes uzraudzibas un novertésanas metodi,

- apstiprina neatkarigas novertésanas pilnvaras, darba uzdevumus, proceduru
rokasgramatu un grafiku un sniedz atzinumu par iebildumu neizteikSanu attieciba uz
novertetaja pienemsanu darba,

- uzrauga un parskata visus §a noliguma 1stenoSana giitos panakumus, tostarp LPS un
FLEGT licencéSanas sistémas darbibu, jo Tpasi pamatojoties uz neatkarigas novertéSanas

un revizijas zinojumiem saskana ar $a noliguma 10., 12. un 19. pantu un VI un VII

pielikumu,

&/lv3



- veic regularas misijas, lai noveértétu §a noliguma efektivitati un ta ietekmi, pamatojoties

uz pieejamo informaciju,
- seko I1dzi tirgus attistibai un sagatavo regularus informativus zinojumus par So t€mu,
vajadzibas gadijuma pasiita p&tijumus par situaciju kokmaterialu un koka izstradajumu

tirgos un iesaka veicamos pasakumus,

- uzrauga un noverté §a noliguma socialo, ekonomisko un vidisko ietekmi un pienem

atbilstigus pasakumus jebkadas negativas ietekmes mazinasanai,

- uzrauga, ka tiek nemti veéra neatkarigas novertéSanas zinojumos sniegtie ieteikumi un ka

tiek 1stenoti no tiem izrietoSie korektivie pasakumi,

- uzsak ieks€jas inspekcijas vai novertgjumus, kas saistiti ar LPS TstenoSanu, un sanem

secinajumus no $adam ieksgjam inspekcijam;

attieciba uz $a noliguma neatkarigo reviziju:

- apstiprina uzaicinajuma iesniegt piedavajumus dokumentus un sniedz atzinumu par
iebildumu neizteikSanu attieciba uz neatkariga revidenta atlasi, ko Kotdivuara pienems
darba p&c apsprieSanas ar Savienibu, pamatojoties uz neatkarigas revizijas pilnvaram,

kas izklastitas VI pielikuma,

- apstiprina PusSu iesniegtos pieprasijumus par nepieteiktam revizijam uz vietas,
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nosaka prioritates attiecigo darbibu atlasei kontroles [iment un uz vietas,

Saubu gadijuma novérté informacijas nozimi, atbilstibu vai konfidencialitati neatkarigas

revizijas nolukiem,

apstiprina neatkariga revidenta ierosinato revizijas rokasgramatu, revizijas planu,

metodiku un zinojumu sagatavosanas sist€ému,

lemj par neatkarigo reviziju biezumu péc FLEGT licencéSanas sistémas IstenoSanas

pirmajiem Cetriem gadiem,

sanem un izskata visus neatkariga revidenta sagatavotos un iesniegtos zinojumus un

jebkuras Puses iesniegtas stidzibas par FLEGT licencéSanas sisteémas darbibu,

apstiprina ar LPS darbibu saistitas siidzibu parvaldibas sist€émas struktiiru un par

neatkarigo reviziju sanemto siidzibu parvaldibas mehanismu, ka noteikts VI pielikuma,

sanem, apstiprina un public€ neatkariga revidenta zinojumus saskana ar IX pielikumu,

vienojas par korektiviem pasakumiem LPS trikumu vai neatbilstibu novérSanai LPS

ietvaros, pamatojoties uz neatkariga revidenta konstat€jumiem vai citiem pieradijumiem

vai stidzibam saistiba ar LPS, un uzrauga $adu pasakumu istenoSanu un ietekmi;
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d) attieciba uz ieintereséto personu Iidzdalibu $a noliguma isteno$ana un novertésana:

- sanem un analizé informaciju, zinojumus un iesniegumus no ieinteresétajam personam,

- sniedz ieteikumus par $a noliguma pienacigas istenosanas vajadzibam un vajadzibas
gadijuma par nepiecieSamibu palielinat attiecigo parvaldes iestazu, privata sektora,
pilsoniskas sabiedribas, tradicionalo lideru un viet€jo iedzivotaju sp&jas un lidzdalibu

Kotdivuaras mezu apsaimniekoSanas normativo aktu ievéroSanas uzraudziba,

- veic atbilstoSus pasakumus, lai veicinatu ieintereséto pusu lidzdalibu §a noliguma

Istenosana;

- nodrosina, ka visam ieinteres€tajam personam ir briva piekluve informacijai, kas saistita

ar $a noliguma TstenoSanu, saskana ar speka esosajiem noteikumiem,

- veicina dzimumu lidztiesibas aspekta integréSanu, jo Ipasi sievieSu un meitenu lomas

mezu parvaldiba un §a noliguma TstenoSana labaku atzisanu.
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